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Santrauka. Straipsnyje aptarta skyrybos pagrindy ir principy raida skyrybos tvarkybos aprasuose. Minimi gra-
matinis (sintaksinis), prasminis ir intonacinis-pauzinis pagrindai sitilomi sutraukti j du — gramatinj (sintaksinj)
ir prasminj-intonacinj, teksto intonacija laikant vienu i§ teksto prasmeés realizavimo biidy. Intonacinis pagrindas
yra pagalbinis realizuojant bendrajg teksto prasme. Siuos du pagrindus tikslinga interpretuoti kaip skyrimo ir
taisykliy formulavimo kriterijus, o bendruoju principu laikyti skyrybos zenkly vartojimo ir skyrybos taisykliy
funkcionalumg. Konkretiems sintaksiniy vienety skyrybos interpretacijos atvejams yra svarbus gramatinis
(sintaksinis) pagrindas.

Skyrybos reglamentavimas per 100 mety laikotarpj i§ esmés laikési gramatinio (sintaksinio) ir prasminio-in-
tonacinio skyrybos pagrindy derinio, tik pavieniais laikotarpiais buvo labiau linkstama j formalesn;j sintaksinj
skyrybos apibiidinima. Pastaruoju laikotarpiu vis daugiau pirmumo teikiama teksto autoriaus apsisprendimui,
jei to reikia bendrajai teksto prasmei.

Pastaraisiais deSimtmeciais skyrybos apibiidinimuose vis plac¢iau minimas nepilnyjy, nei$plétoty ar sutraukty
(suglaudinty) strukttiry reiskinys gali padéti iSaiskinti problemiskus pakitusiy struktiiry skyrybos atvejus, tiksliau
apibrézti jy skyrimo galimybes. Skyrybos taisykles daro funkcionalesnes skyrybos atzvilgiu detaliau skaidomi
sintaksiniai reiskiniai, taisykliy papildymai anks¢iau neaptartais sintaksiniais vienetais.

RaktaZodziai: sintaksés ir skyrybos sasajos, skyryba, skyrybos tvarkyba, skyrybos tvarkybos raida, skyrybos
principai.

Directions and Results of Punctuation Management

Abstract. The article discussed the development of the basics and principles of punctuation in the descriptions
of the management of punctuation. The mentioned bases for punctuation—grammar (syntax), meaning, and
intonation and pauses—are proposed to be consolidated into two, grammatical (syntactic) and meaning- and
intonation-based punctuation, regarding intonation as one of the ways of realizing the meaning of the text. The
intonational basis is auxiliary in the realization of the general meaning of the text. It is appropriate to interpret
these two bases as criteria for punctuation practice and rule development, and to consider the functionality of
the punctuation marks and rules to be the general principle. For specific cases of interpretation of punctuation of
syntactic units, the grammatical (syntactic) basis is important.

Over the period of 100 years, the regulation of punctuation has largely adhered to a combination of grammatical
(syntactic) and meaning- and intonation-based reasoning, only in isolated periods was there a greater tendency
toward a more formal syntactic description of punctuation. In the recent period, more and more priority is given
to the preferences of the author of the text, if it is necessary for the general meaning of the text.

In recent decades, the phenomenon of incomplete, undeveloped or contracted (compressed) structures, which has
come increasingly into focus in the descriptions of punctuation, can help to clarify problematic cases of punctuation
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of altered structures and more accurately define the possibilities of using punctuation marks. Punctuation rules
can be made more functional by breaking down syntactic phenomena in more detail and adding previously
unexplored syntactic units to the rules.

Keywords: syntax and punctuation interfaces, punctuation, punctuation management, development of punctuation
management, principles of punctuation.

Ivadas

Skyryba, kaip viena i$ rastingumo sriciy, yra susijusi su paciais jvairiausiais teksty tipais,
tad ir su visais rasytinio testo vartotojais. Tokios srities kodifikacija turi biiti nuosekli, ne
itin trikdanti vartotoja, bet kartu ir uztikrinanti reikiamas teksto autoriaus pageidaujamas
prasmiy perteikimo skyrybos Zenklais galimybes. Skyrybos principy raidos, skyrybos
krypéiy kitimo perzvalga, jy dabartinés biiklés analizé daryty aiSkesni Sios srities tvarkybos
procesa, leisty geriau pagrjsti skyrybos tvarkybos perspektyva.

Tam tikry taisykliy grupiy ar net pavieniy taisykliy formuluociy, kartu ir normintojy
nuostatos kitimas taip pat gali gerai atskleisti skyrybos tvarkybos kryptis, parodyti tvar-
kybos nuosekluma, o drauge ir tolesnio tvarkymo galimybes ar poreik].

Skyryba, kaip taikomasis mokslas, sistemiskai dazniausia komentuojama baigiant
sintaksés aprasus. Tokios apraso dalys yra praktinio pobiidzio — kaip skyrybos taisykliy
sgvadas su kokiais nors komentarais ar be jy, todél apskritai teoriniams klausimams dé-
mesio skiriama mazai, o $ios srities tvarkybos proceso i§vis neanalizuojama. Net ir vien
skyrybai skirtuose darbuose skyrybos tvarkybos vyksmo bei jo kitimo dazniausia neap-
tarin¢jama (plg. LKRS 1989; 1992; Vasiliauskien¢ 2002; Statkevic¢iené 2003; Buciené et
al. 2007) arba pateikiamos tik kelios pastabos (plg. LKS 2020).

Placiau skyrybos raida apibiidinta Juozo Abaravi¢iaus monografijoje (2002, 58 ir
toliau), taciau daugiausiai démesio skiriama zenkly ir jy vartosenos kaitai, jy funkcijy
skirtumams jvairiais istoriniais laikotarpiais siejant apzvalga pirmiausia su stilistiniais
teksto ypatumais. Kalbininky praktiky reakcijos sulauké 2006 m. skyrybos taisykliy
tikslinimas ir Valstybinés lietuviy kalbos komisijos priimti nutarimai (Nutarimai 2006).
Pranas Knitiksta taisykliy del dalyviniy, pusdalyviniy ir padalyviniy aplinkybiy, sudétinio
sakinio démeny su pavieniais jungtukais iz, ar, arba, nei, lyginamyjy posakiy skyrybos
pavyzdziu apibiidina apie septyniy deSimtmeciy laikotarpio skyrybos pakitimus, kai kur
pateikdamas ir dar ankstesnés skyrybos komentarus, ir pabrézia laisvéjancios skyrybos
tendencija (Knitiksta 2007). Panasi apzvalga bei rySkesni taisykliy pakitimai aptariami
ir Vido Valskio straipsnyje (Valskys 2014). Cia paminimi pagrindiniai aprasuose pateikti
skyrybos principai ir taip pat atkreipiamas démesys i skyrybos tvarkybos kryptj palikti
,»teksto autoriui ar redaktoriui daugiau laisvés tiek skiriant (neskiriant) tam tikrus atvejus,
tiek ir renkantis skyrybos zenkla“ (ten pat, 156).

Vis délto skyrybos tvarkybos ilgesniuoju laikotarpiu, juo labiau to proceso perspektyvos
gerokai priklauso nuo bendryjy tvarkybos nuostaty, nuo jos principy, skyrimo pagrindy
santykio, tad jy analiz¢ ir pagrindimas, taikymo jvairové tvarkybos raidoje tebéra aktuali
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skyrybos tvarkybos tema. Teoriniy nuostaty ir praktinio jy taikymo rezultaty analize leisty
pazvelgti j tvarkybos perspektyva, galéty parodyti tikslintinas skyrybos taisykliy vietas.

1. Skyrybos principai, pagrindai, skyrimo kriterijai
skyrybos tvarkybos raidoje

Komentuodamas 2006 m. Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (toliau — VLKK) patvir-
tintas skyrybos taisykles, P. Knitiksta pateikia paskutinio laikotarpio skyrybos tvarkybos
polinkius: ,,Vieni riipinasi skyryba kuo labiau tvarkyti ir prizitiréti, kurti taisykles, jas
tikslinti, reikalauti jy laikytis; kiti stengiasi verztis i§ griezty skyrybos gniauzty, siekia
daugiau lankstumo ir laisvés® (Knitksta 2007, 6). Kiek tokie polinkiai yra uzkoduoti
bendruosiuose skyrybos principuose, skyrimo pagrinduose?

Skyryboje kaip taikomojoje sintaksés srityje sintaksiniai pozymiai, sintaksinio vieneto
struktliros ypatybés yra svarbus kriterijus formuluoti skyrybos taisykléms. Kartu skyryba
susijusi su sakiniu, kaip komunikaciniu vienetu, todél negali biiti atsieta nuo teksto. Tai
reiskia, kad teksto (komunikacijos poreikiy) nulemti sintaksinio vieneto pakitimai taip
pat turi biiti jtraukti j skyrybos taisykliy formulavimo kriterijus, o tai pasunkina taisykliy
taikyma, daro jas ne tokias apibréZtas ir aiSkias. Kodifikuojant skyryba svarbu atsizvelgti
1 vartotojy gebé¢jima suprasti ir taikyti skyrybos skirtumy teikiamas galimybes teksto
prasmei. Kartu ir teksto tipai yra nevienodi skyrybos skirtumy reikalingumo, jy poreikio
atzvilgiu. Kalbos tvarkyboje laikomasi laipsnisko normos keitimo principo, ypac rastin-
gumo srityje, tai taip pat lemia skyrimo principy kaitos spartg, naujy normy jtraukimo ar
normy tikslinimo apimtj, nebent bty tikslinami reikalavimy netolygumai, nenuoseklumai.

Dar aiskiai nesuformuluotuose skyrybos principuose matyti siekis derinti gramatiniais
pozymiais grista skyryba ir skiriant kreipti démesj i intonacijg. Jau Jonas Jablonskis
1922 m. ,,Lietuviy kalbos gramatikoje* skyrybos zenkly vartojima sieja su sakinio dalimis
ir sakinio sandara, bet kartu nuolat pamini atvejus, kai skyrybg lemia intonacija, tarkim,
jaustuko neskyrimg nuo sakinio jj suliejus, neiSplésto priedélio po pazymimojo zodZzio
nezyméjimga skirtukais ir panasiai (zr. RR 1957, 429 ir kitur). Kiek véliau mazdaug tokia
kryptimi jau formuluojami ir patys principai. Alfonso Kalniaus ,,Lietuviy kalbos sintaks¢je*
sakoma, kad ,,skyryba yra remiama dviem pagrindais, biitent: 1. intonaciniu pauziniu ir 2.
gramatiniu loginiu“ (Kalnius 1943, 90). Kaip praktiniame, mokyklai skirtame leidinyje
autorius, sudarydamas skyrybos taisykles, sakosi prisilaikantis labiau gramatinio loginio
pagrindo, nes riipéta parodyti bendresniuosius skyrybos désnius, bet pamini, kad ,,tam
tikrais atvejais, ypac grozingj literatiiroj, kur reiskiami skirtingi minties ar jausmo atSes$¢é-
liai, skiriamuosius Zenklus, ypa¢ Sauktuka, klaustuka, briikks$nj ir 1§ dalies kablelj, galima
individualiai vartoti“ (ten pat, 90).

ISsamiau skyrybos principai ir pagrindai apibiidinami sintaksés vadovéliy aukstosioms
mokykloms skyrybos skyriuose. Jono Balkeviciaus ,,Dabartinés lietuviy kalbos sintakséje*
minimi tie patys gramatinis-loginis ir intonacinis-pauzinis skyrybos pagrindai, bet kur
kas daugiau aiskinama, kaip juos reikia suprasti ir taikyti (Balkevicius 1963, 420—422).
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Gramatinis-loginis pagrindas apibiidinamas kaip rémimasis sakinio sintaksine sandara,
sakinio daliy loginiais rySiais. Kartu pazymima, kad ,,intonacija didele dalimi priklauso
nuo sakinio sintaksinés sandaros bei sakinio daliy gramatinio-loginio santykio, tad skiria-
mieji zenklai, sudéti taip, kaip reikalauja sakinio sintaksiné sandara, daznai pazymi ir to
sakinio intonacines pauzes® (ten pat, 421). Priduriama, kad sakinio pauzéms nesutampant
su sintaksiniy vienety ribomis pirmumas teikiamas gramatiniam pagrindui. Atkreipiamas
démesys ir i tai, kad intonacija gali i§vis neparodyti prasmés skirtumy, ir iliustruojama
pavyzdziais Gerus namus pirkau bei Gerus namus pirkau (knygos pavadinimas). Autoriaus
konstatuojama, kad intonacinis-pauzinis pagrindas yra ne itin reik§Smingas, nelygiavertis
gramatiniam-loginiam pagrindui (ten pat, 422). Bet ¢ia pat parodoma, kad kai kada ski-
riama vien intonaciniu-pauziniu pagrindu, ir pateikiamas iSplésto derinamojo pazyminio,
einancio po pazymimojo zodZio, atvejis. Tokio pazyminio skyrimg galima aiSkinti dar ir
sakinio daliy i8déstymo, t. y. sandaros, poZymiu, tad néra vien tik intonacijos pagrindas,
bet, pridéjus tiesioginio ir klausiamojo sakinio be klausiamojo Zodzio, o ir Saukiamojo
sakinio vien tik intonacijos skirtumus (Neateisiu. Neateisiu? Neateisiu! Neateisiu?!), ga-
lima tvirtinti, kad intonacinis-pauzinis pagrindas gali buiti savarankiskas, bent jau atskiras
nuo gramatinio, skyrimo kriterijus.

Kitur minéti pagrindai Siek tiek paskaidomi: minimas sintaksinis (gramatinis), prasmi-
nis (loginis) ir intonacinis (intonacinis-pauzinis) (Sirtautas, Grenda 1988, 201), prasminis,
gramatinis ir intonacinis (Pupkis 2005, 235). Sintaksinis (gramatinis) pagrindas iliustruo-
jamas sakinio riby parodymo, kreipiniy, jterpiniy skyrimo atvejais dél jy savarankiskumo
ir sintaksiniy rySiy neturéjimo, prasminis siejamas su tuo, kaip sakinio prasmé, parodyta
skyrybos zenklais, atitinka teksta ar situacijg (iliustruojama tradicisku pavyzdziu Pakarti,
negalima paleisti! Pakarti negalima, paleisti!), intonacinis apibiidinamas labiau kaip lydi-
masis gramatiskai skiriamy sakinio daliy pagrindas, kartu pabréziama, kad zodziy grupés,
turin¢ios intonacinio savarankiskumo, gali nebiiti skiriamos (iliustruojama pavyzdziu Nuo
storos medzio Sakos pries nustebusias vaiko akis kaip ant delno atsivéré visa klasé). Tie
patys trys skyrybos principai (vadinami ne pagrindais) minimi ir Vito Labucio ,,Lietuviy
kalbos sintakséje* — intonacinis-pauzinis, gramatinis ir prasmes (Labutis 1998, 364-366).

Visuose skyrybos pagrindy (principy) apibidinimuose kalbama apie jy pynimasi,
veikimg vienu metu. I§ tiesy jie klojasi vienas ant kito, kaip teigia V. Labutis, ,,remia,
palaiko vienas kita, ir nelengva spresti, kuris i$ jy dominuoja“ (ten pat, 366). Jy tarpusavio
santykj néra paprasta apibtdinti.

Daugiausiai kelia abejoniy prasminio ir intonacinio-pauzinio pagrindy atskyrimas kaip
savarankiSky. Bet kokie intonaciniai poky¢iai tekste turi prasmg. Netgi skirtingi sakinio
pabaigos Zenklai, paprastai laikomi intonacinio skyrimo atvejais, gali biiti labai reikSmingi
teksto, kartu ir minties rutuliojimui. Tradiciskai sakinio prasmé pirmiausia suprantama
kaip propozicinés struktiiros, sakinio daliy ar didesniy jo atkarpy rySiy semantika, tad
jvairtis modaliniai, emociniai-ekspresiniai sakinio plétiniai, nejeidami j sintaksiniy rysiy
tinklg ir turédami rySkesnius intonacijos pozymius, tarsi lieka uz sakinio reikSmés riby.
Taciau visi modaliniai elementai, kartu ir viso sakinio modalumas tekstui néra menkesnés
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svarbos nei propoziciné reikSmeé. Taigi Siuos du pagrindus bty tiksliau jungti j prasminj-
intonacinj pagrinda. Juk net ir prasminiam pagrindui iliustruoti pateiktuose sakiniuose
akivaizdziai prasmés skirtumai susij¢ su skirtinga intonacija. Panasios nuostatos laikomasi
ir naujausiame skyrybos aprase (LKS 2020, 7). Sakinio prasmé, taigi ir pagrindas, sietina
labiau su pragmatine teksto informacija, o sintaksiniy vienety semantika, jy sintaksiniai
ryS$iai, zinoma, ir sakinio strukttiros dalykai — sintaksinio (gramatinio) skyrybos pagrindo
sritis. Tai, kad zodis ar zodZiy grupé reiSkia priezastj, laika, vieta, juo labiau — eina papil-
diniu, jprastu pazyminiu ar kita sakinio dalimi, yra jy neskyrimo pagrindas. Jei sakinio
fragmentas turi savarankiskos minties struktiirg, taigi yra sudétinio sakinio démuo, jo
strukttirinis savarankiskumas parodomas skyrimu. Sintaksinis (gramatinis) pagrindas yra
dvisluoksnis: vienais atvejais apsisprendziant dél skyrybos lemia sintaksiniy vienety ar
sintaksiniy ry$iy semantika, kitais — jy struktiiriniai santykiai.

Grjztant prie prasminio-intonacinio pagrindo, dera pazyméti, kad tos dvi dalys néra
lygiavertés — prasmeé ir intonacija yra susijusios turinio ir jo realizacijos santykiais. Prasmé
suvokiama i§ bendro teksto arba kuriama pagal bendrg teksto ir minéiy rutuliojimo stra-
tegija, intonacija jg paremia sakytinéje (kad ir vidinéje (plg. Karalitinas 1997, 208-213))
kalboje, o skyrybos Zenklai tg intonacija ne visai tiksliai geba perteikti rasytin¢je kalboje.
Intonacinis pagrindas gali biiti priimamas kaip principas, bet menkai gali biiti taikomas
kaip savarankiskas kriterijus. Gali biiti skiriama skyrimo intonacijos nesant, plg.: Is baimés
neiSmanéme, kur sléptis; intonacinio savarankiSkumo gali turéti neskiriamos sakinio
dalys, plg.: Sie gyviinai dél pasunkéjusiy maitinimosi ir kity gyvenimo sq-
lygy atsilus Ziemoms nebegali iSmaitinti jaunikliy. Bet kaip pagalbinis intonacijos
kriterijus Salia prasminio gali tinkamai pastiprinti skyrybos argumentacijg. O skyrybos
zenklai yra lydimieji teksto informacijos rodikliai ir svarbu nesureik§minti jy vaidmens
bei funkcijy teksto kiirimo srityje. Taciau jie reikSmingesni dekoduojant teksto prasme —
turi patvirtinti, paremti i§ teksto visumos suvokiamg informacijg ar prieSingai — paneigti
pirminj teksto suvokima.

Aptartieji trys (arba du sujungus prasminj ir intonacinj) skyrybos pagrindai laikytini
labiau skyrimo kriterijais nei principais. Kalbos tvarkyboje yra skiriami kalbos vieneto
vertinimo kriterijai ir bendrieji tvarkybos principai (plg. Pupkis 2005, 170 ir kitur). Sky-
ryboje bendruoju principu biity galima laikyti skyrybos Zenkly, kartu ir taisykliy, regu-
livojanéiy zenkly déjima, funkcionaluma. Jei skyrybos zenkly déjimu ar nedéjimu galima
parodyti bent kokius prasmés, modalinius ir pan. skirtumus, tai turi biiti kodifikuojamas
kaip galimas dalykas. Zenklas yra funkcionalus net ir sakinio struktiirai parodyti atskiriant
ar i§skiriant sudétinio sakinio dalis, nors be jy suprastume sakinj, taip pat ir intonacija
su retomis iSimtimis bty tokia pati. Konkrettis skyrimo atvejai matuojami prasmes bei
intonacijos ir sintaksiniy ryS$iy kriterijais. Funkcionalumo principas tarsi apibendrina
skyrimo pagrindus, kartu gali biiti taikomas ir kaip kriterijus atsizvelgiant j tai, kokio
funkcionalumo siekiama — ar parodyti sakinio struktiira, ar perteikti konkretesnius arba
bendresnius prasmes, kartu ir intonacinius skirtumus.
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2. Skyrybos zenkly funkcijy klausimas

Skyrybos zenkly paskirties apibudinimas, jy funkcijy komentarai yra susij¢ su bendres-
niosiomis skyrybos tvarkybos nuostatomis ir verti detalesnés analizés. Kaip skyrybos
tvarkybos proceso problemg §ig sritj yra apibtidings J. Abaravicius: ,,<...> [skyrybos]
tvarkytojy mintj veikia tokios biidingesnés prieSybés, nedermés, nesutaptys: <...> 2) tarp
skyrybos zenkly funkcijy specializacijos ir jy semantinés diferenciacijos™ (Abaravicius
2002, 10). Paminétoji nedermé pasireiskia bet kokiy kalbos reiskiniy analizéje. Tokia
nesutaptis apibiidinama kaip apraso kryptis nuo formos prie reik§més ir nuo reikSmés
prie formos (Zr. Labutis 2007). Pirmoji kryptis yra naudingesné norint pateikti tam tikrg
raiskos plotmés vaizda, raiskos jvairove, antroji yra orientuota j bendresnes turinio sritis,
Ju sisteminimag, o tik po to aptariama to turinio realizacijos kalbos priemonémis jvairové.
Formy aprasui pirmenybé paprastai teikiama pradiniuose kalbos reiskiniy aprasuose, o
sukaupus pakankamai informacijos apie raiskos plotme imamasi formy turinio sisteminimo
su jj realizuojanciy formy aprasu. Kryptis nuo turinio prie formos yra esmingesn¢ kalbai,
nes labiau susijusi su svarbiausiomis kalbos funkcijomis — fiksuoti kalbétojo suvokta
pasaulj ir perteikti informacija adresatui kaip komunikacijos partneriui.

Paminéti du poziiiriai j kalbos reiskinio apraSymo biidg matomi ir skyrybos aprasuose
parodant bendrg nuostatg ar skaidant aprasa struktiiriskai. Natiiralu, kad pirmuosiuose lietu-
viy kalbos gramatikos ar tik jos dalies — sintaksés aprasuose skyrybos Zenklai apibiidinami
pagal jy paskirtj sakinyje, t. y. apzvelgiamos jvairios Zenklo funkcijos. Ir ,,Lietuvjy kalbos
sintakséje (1911), ir,,Lietuviy kalbos gramatikoje* (1922) J. Jablonskis skiriamyjy Zenkly
vartojimo skyreliuose apibiidina, kam vartojamas taskas, kablelis, briik$nys, dvitaskis ir kiti
zenklai. Ir skyreliy pavadinimai yra apie skyrybos zenklus, ne apie taisykles tam tikriems
dalykams skirti (RR 1957, 428-433, 542—-547). ] tai, kad ir kablelis, ir bruksnys gali biiti
pavartojamas daugmaz tiems patiems sintaksiniams vienetams skirti, nekreipiama démesio.
Toks skyrybos apraso btidas matomas ir A. Kalniaus ,,Lietuviy kalbos sintakséje® (1943,
90-109). Net ir pleciant skirtuky funkcijy aprasg bei siejant jy vartoseng su sintaksiniais
vienetais ar sintaksiniais rysiais, apraso pagrindas iSlieka skirtingi skiriamieji Zenklai (plg.
Balkevicius 1963, 431-459), o tie patys sintaksiniai vienetai pakliiva j skirtingus skyrelius,
zinoma, daugiau ar maziau pakomentuojant to zenklo raSymo specifika ir skirtybes nuo kito
zenklo, vartojamo skirti tam paciam vienetui (plg. ten pat, 454—455). Net ir vélesniuose,
labiau glaustuose, mokyklinio pobtidzio aprasSuose tokia kryptis ir medziagos skirstymo
biidas islieka (zr. LKRZ 1980; LKRKZ 1996; Zinynas 1998).

Kartu ryskéja ir kitos krypties aprasy tendencija. ,,Lietuviy kalbos raSyboje ir skyry-
boje (1976, 1989, 1992) skyrybos taisyklés skirstomos pagal sintaksinius vienetus, kitus
sakinio strukttiros pozymius, o tik po to pagal skirtukus ar skyrimo pobiidj (atskiriamos,
i8skiriamos sakinio dalys). Taip skyryba aptariama V. Labucio ,,Lietuviy kalbos sintakséje*
(1998), Jadvygos Statkevicienés (2003), Virginijos Vasiliauskienés (2002) praktiniuose
skyrybos apraSuose, taip pat iSsamesniame skyrybos leidinyje ,,Lietuviy kalbos skyryba.
Taisyklés, komentarai, patarimai‘ (2020).
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Skyrybos Zenkly funkcijy vardijimas ir apibiidinimas (plg. Abaravi¢ius 2002, 13 ir
toliau bei ten nurodytg literatiirg; Smetoniené 2013) i§ esmés taip pat priklauso pirmajai
kalbos reiskiniy apraso krypciai ir esminiy sasajy tarp sintaksinio vieneto ar teksto prasmés
bei intonacijos ir skyrybos Zenklo nepateikia. Funkcijos nustatomos pagal Zenklo vartoji-
mo atvejus, todél yra apribotos zenklo galimybiy parodyti tam tikrus santykius. Tarkim,
tai, kad bruksnys siejamas su atskiriamaja, su prieSinamaja, su priduriamaja, su visumos
zymimaja funkcijomis (plg. ten pat, 15-19), menkai vienija tam tikry sintaksiniy santykiy
ir bendresnés prasmés perteikimo Zenklais biidus. Kita vertus, funkcijy nustatinéjimas,
ju inventorizavimas ir diferencijavimas pagal pobtid] yra tam tikra bendrinimo pakopa
ir pateikia bendresnj minéty sgsajy vaizdg nei zenklo paskirties vardijimas. Pavyzdziui,
struktiiriniu pagrindu nustatomos atskiriamoji ir i§skiriamoji zenkly funkcijos padeda
atriboti pavienius ir porinius Zenklus. Bet tai taip pat néra universalu. Sakykime, dvitaskis
po apibendrinamojo zodzio pries$ vienariiSes sakinio dalis atlieka ir atribojamaja, ir i$ski-
riamgjg funkcija, kai po vienarfisiy sakinio daliy tesiamas sakinys ir rasomas kitas Zenklas.
Kartu porinis zenklas kabutés neturi kokio nors strukttirinio i$skyrimo paskirties — rodo
tik kitokj Zymimos sakinio ar teksto atkarpos statusa. Vis délto Zenklai yra tik supapras-
tintas prasmés ir intonacijos perteikimo biidas ir kalbéti apie savarankiskas jy funkcijas ar
reik§mes galima tik gana salygiskai. Juk, pavyzdziui, apibendrinamoji dvitaskio funkcija
priklauso pirmiausia nuo bendrinamojo Zodzio ir po jo einanciy vienariiSiy sakinio daliy
turinio santykio, o dvitaskis tarp paremiamojo sudétinio sakinio démeny priklauso nuo
priezastiniy santykiy, suprantamy kaip paaiskinimo, ir su bendrinimu tai néra susije.
Zinoma, polinkiy tam tikrus santykius ir prasme perteikti tam tikrais Zenklais yra ir apie
tipiska ir netipiska tam tikro turinio perteikimg skyrybos zenklais kalbéti galima.

Esant pakankamai ir gana iSsamiy skyrybos zenkly vartojimo aprasy, skyrybos
aprasy kryptis analizuoti turinio perteikimo skirtumus pasinaudojant skyrybos zenkly
galimybémis ir taip geriau realizuoti autoriaus sumanymga yra naudinga rasytinés kalbos
funkcionalumui stiprinti.

3. Skyrybos tvarkybos nuostaty kaita

Skyrybos aprasy autoriy nuostatos, kaip yra ar turéty buti tvarkoma skyryba, i$ dalies
atsispindi formuluojamuose skyrybos pagrinduose ar principuose, o ypa¢ komentuojant
ju tarpusavio santyki.

Kalbant apie bendriausias skyrybos kryptis vienur kitur paminimi du skyrybos tvar-
kybos tipai: vokiskasis, teikiantis pirmenybe skyrybos sgsajoms su sintaksine sandara
ir sintaksiniais ry$iais, ir pranctiziSkasis bei angliskasis, siejamas labiau su semantiniu
ir stilistiniu teksto skaidymu (plg. Pupkis 2005, 235; Abaravic¢ius 2002, 12, 70 ir ten
nurodytg literatiirg). Lietuviy kalbos skyryba siejama labiau su grieztesne vokiskosios
skyrybos tradicija, bet pastebima, kad vis daugiau linkstama i laisvesne, stilisting skyryba
(plg. Abaravicius 2002, 12). Tokj pokytj nurodo ne vienas skyrybos tvarkybos apzvalgos
autorius (plg. Knitiksta 2007, 10, 14, 29; Pupkis 2005, 236; Valskys 2014, 156). Laisves-
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nés skyrybos poreikj tinkamai motyvuoja J. Abaravicius, akcentuodamas nepakankama
skyrybos tvarkytojy démesj skyrybos zenkly sgsajoms su tekstu. Tekste, ypa¢ meniniame,
zenklai padeda kurti visg potekstés sluoksnj, kur ,,jie skaido, derina, harmonizuoja kalbos
vienety perteikiamas reikSmes, jy emocinius ekspresinius ir vertinamuosius komponentus,
padeda iSdéstyti tekste loginés ir meninés informacijos svarbumo signalus* (Abaravicius
2002, 9-10 ir ten nurodytg literatirag). Priduriama, kad skyrybos taisykliy visuma rodo
nedermg tarp iSplétotos, sistemiskos sakinio skyrybos ir nei§plétotos, nesistemiskos teksto
skyrybos, o ji turi garantuoti teksto dekodavimg pagal autoriaus sumanyma.

Krypti skyrybos taisykles vis labiau orientuoti i teksto ir jo autoriaus poreikius pa-
grindzia befidrosios kalbos funkcijos. Nepaisant literatiiroje pateikiamos kalbos funkcijy
jvairovés (zr. Karalitinas 1997, 108 ir toliau, taip pat ten nurodytg literatiirg), galima
tvirtinti, kad komunikaciné kalbos funkcija yra pagrindiné. Romano Jakobsono nustatytos
Sesios kalbos funkcijos siejamos su verbaliniu komunikaciniu aktu (ten pat, 130), taigi
komunikacinés arba glaudziai su komunikacija susijusios. Tai atitinka natiiraliai suvokiamag
kalbos formavimasi. Net tam tikru atzvilgiu savarankiska referenciné (turinio) funkcija
yra aktuali, kai reikia komunikuoti: jvardyti tam tikra realija prireikia, kai norima apie ja
ka nors pasakyti kitam. Ir ekspresija, ir apeliacija yra antriniai, lydimieji komunikacijos
aspektai. Sitaip suprantant kalbos prigimt] ir paskirtj, jvairios informacijos kodavimo
zenklai turi tarnauti sekmingai ir norimai komunikacijai, taip pat ir skyrybos Zenklai, pade-
dantys teksto autoriaus koduojamg informacija to teksto skaitytojui dekoduoti adekvaciai.

Prasminés ir intonacinés raiskos bidy jvairoveés poreikj liudija jvairiis paragrafemikos
(zr. Abaravicius 2002, 11) atvejai — zodziy, fraziy retinimas, rySkinimas tekste, spalvy
kaita reklamoje. Tai sri¢iai priskirtina plintanti vadinamyjy emotiky (emojy) vartosena
raSytiniuose, paprastai internetiniuose, tekstuose. Jie papildo klaustuku, Sauktuku, daug-
taskiu ar jy kombinacijomis perteikiamg teksto autoriaus emocijy skalg, netgi ryskiau
keicia tam tikro pasakymo, frazés konteksting prasme¢, kartu ir intonacija nei tradiciniai
skyrybos zenklai. Jy plitimas, teksto autoriaus poreikis turéti daugiau pragmatiniy reiks-
miy raiskos biidy rasytiniame tekste rodo prasminio-emocinio skyrimo svarbg, kartu tai
galima laikyti tam tikru skyrybos tvarkybos krypties vis labiau atsizvelgiant | prasminj-
intonacinj pagrindg argumentu.

4. Skyrybos pagrindy realizacija taisyklése
4.1. Jterpimo, aiskinimo, vienarisiskumo skyrybos tvarkyba

Iterpima, itraukiant ir pridirima, aiSkinima ir vienartisiSkumga perteikiantys vienetai sudaro
tam tikrg skale ir pragmatinio turinio, ir sintaksiniy ry$iy atzvilgiu. Jy panasumai, bet
kartu ir skirtumai 1émé skyrimo pagrindy pynimasi, nevienodg interpretacijg ir nevienodas
skyrybos taisykles skyrybos tvarkybos raidoje.

Jterpimas yra susijes su pragmatine teksto informacija — teksto autoriaus nuostaty
ir emocinio vertinimo raiSka. Toks turinys yra palydimas gana ryskia i$skiriamaja into-
nacija, todél formuluojamos i$ principo grieztos taisyklés. Prasminj-intonacinj skyrimo
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pagrindg gerai papildo sintaksinis apibiidinimas — sintaksiniy ry$iy su sakiniu nebuvimas.
Sutampantys sintaksinis ir prasminis-intonacinis pagrindai néra sukéle skyrybos diskusijy
ir taisyklés nekito. Svarbu atkreipti démesj, kad tipisky jterpiniy turinys kyla i§ autoriaus
nuostaty ir nekartoja sakinio daliy, kaip sakinio sintaksinés strukttiros komponenty, turinio.

Autoriaus jsiterpimg su savo nuostatomis, samprotavimais ] sintaksiniy rysiy tinkla
realizuoja gana skirtingy tipy vienetai ir tai lemia nevienodg jy charakteristika, santykio
su sakiniu interpretacijg bei skyryba.

Tipiski jterpimg realizuojantys vienetai parodo teksto autoriaus poziiirj j sakomag
dalyka, nurodo reiskiamos minties Saltinj, teiginiy tarpusavio santykj ir kitas nuostatas,
iSreiskia autoriaus i§sakomg emocinj perteikiamo turinio vertinimg. Paprastai jie i$ski-
riami kableliais kaip neturintys kokios nors ypatingesnés intonacijos nei $iaip i$skiriama
sakinio dalis, pvz.:

Mes, laimei, daugiau su tais jkyriais Zzmonémis nebesusitikome. Kaimynai, ma-
Ciusiyjy teigimu, Soko j pagalbg vos pamate dimus. Sie jrenginiai, atvirksciai,
vibracijos beveik nesukelia. Kol kas darbus, duok Dieve, jveikiame be kity pagalbos.

Labiau turiniu nuo sakiniu reiskiamos minties nutole ir intonaciskai labiau izoliuoti
jterpiniai ankstesniuose skyrybos apraSuose pateikiami kartu su jprastaisiais jterpiniais,
tik pazymimas jy strukttrinis savarankiskumas — jterptiniai sakiniai (Balkevi¢ius 1963,
456), pvz.: Su isskleistomis véliavélémis — Zenklas, kad kelias atidarytas —
pasirodydavo ir dingdavo ieSmininkai; arba priduriamoji intonacija kartu su struktiiros
savarankiSkumo ypatybe (LKRS 1992, 188), pvz.: Skiepijimas pas mus —reikia Zino-
ti —visada buvo didelis jvykis. O dar labiau izoliuoti ir nuo sakinio atsije, lyg pasalinés
pastabos pasakomi jterpiniai skiriami skliausteliais (Balkevic¢ius 1963, 459; LKRS
1992, 189), pvz.: Pats dvaro tijiinas (ar tai juokai?) persasi. Sia proga kurdavau net
ekspromtu giesmeles (dainos buvo nuodémé), suteikdavau joms ir savo melodijqg.
Kituose skyrybos aprasuose tokiems jterpiniams pavadinti buvo vartojamas jspraudy
pavadinimas ir jie taip pat paprastai aptariami kartu su jterpiniais pazymint minétas jy
ypatybes (Labutis 1998, 353; Nutarimai 2006; LKS 2020, 75-76) ar nurodant jy savitg
statusg atskirai, kaip jterptiniy zodziy ir posakiy portisj (LKG III 1976, 714; Nutarimas
2019). Paminétais jterpiniy atvejais sintaksings ir prasminés-intonacinés ypatybés sutam-
pa, tad juos atpazinti ir iSskirti néra keblu. Taciau yra sintaksiskai gana artimy sakiniui,
bet stipriai izoliuoty intonaciskai ir parodomy skyrimu skliaustais ar briik$niais jterpiniy,
dazniausiai turinéiy aiSkinamaja paskirtj, pvz.: Tévas laiké du arklius (dvi geltonas
kumeles su baltomis zZvaigzdémis ir juodomis kojomis, karciais ir
uodegomis), kumeliuky, bent tris Zalas olandy karves, keletq aviy. Kai kurie galéty
biti jprastos sakinio dalys sakinio struktiiroje, jei nebiity jrasytos skliaustuose, pvz.: 7o is
tiesy (ir labai pagrjstai) reikalaudavo is savo mokiniy. Knygoje gausiai vartojama
socialiniy moksly terminy (ir tarptautiniy, ir lietuvisSky). Profesorius kartais
prabildavo latviskai, kartais (pasisveikindamas) — lotyniskai. Tokiais jterpiniais
(ispraudais) teksto autoriaus nuostata parodoma ne pakitusia kalbos vieneto reikSme (plg.
Iprastus jterpinius /aimei, aisku, rodos ir pan.), o i§ teksto kylancia pragmatine reikSme,
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kitokiu kalbos vienety reikSmingumu tekste, parodomu atitinkamais skyrybos zenklais.
Skyrimas skliaustais akivaizdziai izoliuoja kalbos vienetg ir tai leidzia ji interpretuoti kaip
jsprauda. Sakinio dalies statusa galintj turéti kalbos vieneta skiriant briik$niais, sintaksiniai
ry$iai néra nutraukiami, pvz.: Turi gi gretima parapija — Paliepiy — sv. Jurgj. Mélyniy
ledai—retas malonumas — primena karstas, saulétas dienas. Tai tiesiog priduriamai
pasakoma jprastoje ar pridiirimui tinkamesnéje vietoje pavartota sakinio dalis. IS to galima
daryti i§vada, kad pridiirimas, kaip poZzymis, visada biidingas jspraudams, bet nebiitinai
reiskia jsprauda. Sakinio dalies paskirtj galintis turéti vienetas, iSskirtas ne skliaustais,
jau vien dél to negali biti laikomas jspraudu, kad jspraudai, kaip jterpiniy riisis, i$ski-
riami privalomai, o pabrézta sakinio dalis gali biti skiriama pagal jprastas taisykles, jei
to pabrézimo autorius nenorés, plg.: Visi buvome sutare —dar praéjusios savaités
penktadienj — susitikti Siandien ir Visi buvome sutare dar praéjusios savaités
penktadienj susitikti Siandien; Direktoriui deréjo — pasitariant su pavaduo-
tojais — iSspresti su tévais tq problemgq, kol dar nejsiliepsnojo konfliktas ir Direktoriui
deréjo(,) pasitariant su pavaduotojais(,) iSspresti su tévais tq problemgq, kol dar
nejsiliepsnojo konfliktas. Jei sintaksinis vienetas negali biiti sakinio dalis, paprastai jis
yra nutolgs turinio atzvilgiu, rodo kokios nors kitos plotmés dalyka, jspraudu laikomas
ir privalomai skiriamas esant bet kokiai skyrybai, pvz.: Visada paslaugi sesé —5e tau —
grieztai atsisakée prisidéti. Visq pusnaktj — pilnatis — negaléjau uzmigti. Ispraudams
atpazinti sintaksinis (gramatinis) kriterijus yra itin svarbus, bet jis svarbus ir apskritai
daugeliui jterpiniy, galin¢iy biiti pavartotiems jprastomis sakinio dalimis, t. y. atsiradus
kalbos vieneto rysiams su sakiniu ir jgavus sakinio dalies statusa, plg.: Tiesq sakant,
nelabai ir noréjau eiti j tq vakarélj ir Tiesq sakant poligrafo svirtelé juda ramiai.

AiSkinimas yra susij¢s su sakinio dalimis, bet kartu ir su autoriaus nuostata. Ta¢iau
pastaroji pasireiskia ne sintaksiniy vienety reikSme, o bendraja aiSkinamosios sakinio dalies
paskirtimi tekste: teksto autorius, manydamas, kad adresatui gali biiti neaiSkus pirminis
dalyko nusakymas, pakartoja informacija kitais kalbos vienetais, suteikia papildomos
informacijos apie sakyta dalyka, neretai subjektyvig nuostatg ar aiSkinimo santykj su
kita informacija parodydamas tiesiogiai jvadiniais aiSkinamosios sakinio dalies zodziais
(tikriausiai, paprastai, priesingai, konkreciai, kartu ir, kaip ir ir panagiai). Sia bendrgja
paskirtimi aiskinamosios sakinio dalys yra artimos jterpiniams. D¢l to kai kuriuose sin-
taksés apraSuose jos net ir priskiriamos jterpiniams vadinant jas gramatiskai su sakinio
dalimis susijusiais jterpiniais (Balkevicius 1963, 268-274; Labutis 1998, 344-347). Lai-
kant jterpiniy rasimi, tokios sakinio dalys, su retomis iSimtimis, turéty biti iSskiriamos,
nes jterpiniy pagrindiné ypatybé — sintaksiné, prasminé ir intonaciné izoliacija, parodoma
i§skyrimu rasytinéje kalboje.

Vadinant tokias sakinio dalis aiSkinamosiomis, akcentuojamas jy sintaksinis artimumas
kitoms vienavardéms sakinio dalims. Tg artimumg pagrindzia aiskinimo logika: aiskini-
mu i§ esmés atkartojamas anksciau pasakytas turinys ar panasus turinys sugretinamas,
patikslinamas. Net priskyrimo jterpiniams atveju pazymimas aiskinamyjy sakinio daliy
(gramatiskai nesusijusiy su kitomis sakinio dalimis vienety) informacijos priklausymas
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objektyviam sakinio turiniui (plg. Labutis 1998, 345). Sakinio dalies turinio pakartojimas
ar kokio nors santykio su ja nustatymas kartu ir aiSkinant yra ryskus pozymis, leidziantis
atriboti tokias sakinio dalis nuo jterpiniy ir laikyti savitg paskirtj sakinyje turin¢iais sin-
taksiniais vienetais. Todél dazniau sintaksés ar skyrybos aprasuose aiSkinamosios sakinio
dalys nesiejamos su jterpiniais kaip jy risis, tik kai kada pazymimas jy panasumas (plg.
LKGIII 1976, 607; LKRS 1992, 154 ir toliau; DLKG 1994, 633; Nutarimai 2006; Nuta-
rimas 2019; LKS 2020, 33 ir toliau). Skyrybai aiskinamyjy sakinio daliy savarankiskumas
svarbus tuo, kad leidzia formuluoti jy skyrimo taisykles atsizvelgiant j vidines skirtybes,
spresti vienariisisSkumo ir aiskinimo santykj ir atitinkamai apibiidinti skyryba. Atidesnio
zvilgsnio j aiSkinamuyjy sakinio daliy viding diferenciacijg ir santykj su jterpiniais reikia
ir dél to, kad sintaksés aprasuose aiSkinamosioms sakinio dalims skiriama nepagristai
menkas démesys. Kai kada jos tik paminimos net nekomentuojant jy raiSkos jvairoveés ir
ryskaus skirtumo tarp turin¢iyjy ivadinius zodzius ir jy neturinéiyjy (plg. LKG III 1976,
561, 607, Sirtautas, Grenda 1988, 128; DLKG 1994, 1997, 633). Ivadiniai aiskinamyjy
sakinio daliy zodziai nusako vienavardziy sakinio daliy santykj, aiskinimo pobiidj, su-
stiprina ar modifikuoja tikslinamajg reikSme (plg. Balkevicius 1963, 271-273; LKG III
1976, 607; LKS 2020, 34). Emus skyrybos atvejus ir atitinkamai taisykles tiksliau gru-
puoti pagal jvadinio zodZio semantikg (plg. LKS 2020, 37 ir toliau), atsirado galimybé
gretinti su panasiais j aiSkinima kalbos reiSkiniais, skaidyti aiSkinamgsias sakinio dalis
ne tik pagal jvadinj Zodj, bet ir pagal skyrybos varianty galimybes, priklausanéias nuo
jvadinio zodzio semantikos.

Nustatant jterpiniy ir aiSkinamyjy sakinio daliy santykj aktualios yra aiSkinamosios
sakinio dalys su atskirties jvadiniais zodZiais ir tam tikry semantiniy grupiy jterpiniai.

Atskirtj, suprieSinimg nusakanciy aiSkinamyjy sakinio daliy jvadiniai Zzodziai atvirks-
Ciai, priesingai, skirtingai gali bliti vartojami kaip jterpiniai teiginiy suprieSinimui reiksti.
Palyginkime aiSkinamasias sakinio dalis, pvz.: Liepos, atvirksciai negu kastonai,
auga labai greitai. Pavasarj, priesingai nei rudenj, nakties Salnos nieko neggsdina.
Karo migrantai, skirtingai nuo ekonominiy migranty, néra iSrankiis sitilomam
darbui, ir panasius jterpinius, pvz.: Mes, prieSingai, niekada nelaikéme sio jstatymo
kliiitimi verslui vystyti. Klaipéda, priesingai, visq laikg buvo veikiama tik Siaurés Vakary
Europos pypkiy ritkymo kultiiros. Kita jmoné, atvirksciai, stengési taupyti léSas gatviy
prieziiiros sqskaita. Vykdoma ne proeuropiné, bet, atvirksciai, ggsdinimo kampanija.
Miisy frakcija, skirtingai, Sj pasiiillymq vertina labai teigiamai. Tokiy jterpiniy paskirtis
tekste labai panasi j jvadiniy aiskinamyjy sakinio daliy Zodziy paskirtj. Skiriasi tuo, kad
Jterpiniai paprastai suprieSina teiginius tekste, o ne tame paciame sakinyje. Svarbus aiski-
namuyjy sakinio daliy pozymis — sintaksiniai jvadinio zodZio ry$iai su likusia aiSkinamaja
dalimi: prie jvadinio ZodZio yra Sliejama lyginamoji konstrukcija ar jis valdo prielinksning
konstrukeijg (skirtingai nuo ko nors). Tokiy rysiy i§ principo negali turéti jterpinys.

Dar labiau pinasi aiskinamosios sakinio dalys ir jterpiniai konkreciai, tiksliai, kon-
kreciau, tiksliau, tikriau ir panasiai. Juos galima pavadinti informacijos, sakomo dalyko
tikslinimo jterpiniais, pvz.: Vertéty isskirti technines naujoves, konkreciai, tokiy naujy
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astronomijos prietaisy kaip teleskopas panaudojimo galimybes. Penktas reglamento pro-
jekto punktas, tiksliau, antroji jo dalis neatitinka Statuto desSimtojo straipsnio. Iterpiniy
semantika sudaro salygas gretinti artimg turinj ir sintaksiniai vienetai darosi panasis j
aiSkinamasias sakinio dalis. Bet jvadiniais zodziais jy neleidzia laikyti sintaksiniy rysiy su
antraja vienavarde sakinio dalimi nebuvimas, buitent sintaksiniai rysiai tarp jvadinio ZodZio
ir likusios dalies aiskinamosios sakinio dalies struktiirg daro sintaksiskai ir semantiskai
vientisg. Kita vertus, jvadiniais zodziais gali eiti gana daug modaliniy ZodZiy, pvz.: 200
karo léktuvy, greifiausiai ir tiek pat piloty(,) neteko per kelis ménesius. Kituose,
veikiausiai vélesniuose(,) veikaluose tokiam sielos aiskinimui nepritariama. Atvy-
kéliams, pirmiausia Seimoms su vaikais(,) buvo duotos visos buitinés priemonés
ir karstas maistas. Vasarq, daZniausiai liepos ir rugpjicio ménesiais(,)
vanduo pradeda zydeéti. Tokie modaliniai jvadiniai Zodziai taip pat neturi sintaksiniy rysiy
su likusia strukttiros dalimi. Bet minéti jterpiniai yra savarankiskos leksinés reik§més
70dziai, einantys kalbiniais metakomentarais (plg. Zuperka 1998, 22) — jais autorius jsi-
terpia ] turinio déstyma sickdamas uztikrinti komunikacijos sékme, suabejojes pasakymo
tikslumu ar aiskumu. Jy tapatumas padalyviniams jterpiniams konkreciai kalbant, tiksliai
sakant, tiksliau pasakius ir pan. taip pat rodo priklausyma jterpiniams, o ne jvadiniams
aiSkinamyjy sakinio daliy Zodziams. Skyrybai §i skirtis aktuali dél pavyzdziuose parody-
tos (suskliauciant antrajj kablel;) kitokios aiSkinamyjy sakinio daliy skyrimo galimybés
(placiau zr. LKS 2020, 43-44).

Paskutiniojo laikotarpio skyrybos reglamentavimo dokumentuose ir aprasuose di-
ferencijuota jvadiniy zodziy semantika ir jos jtaka aiSkinimo santykiui (plg. Nutarimas
2019; LKS 2020) paryskino iliustracinés paskirties zodziy pavyzdziui, tarkim, sakykim
skirtumus ir apskritai iSkélé klausima dél aiskinamyjy sakinio daliy jvadiniy Zodziy ir
iterpiniy santykio. Ankséiau aptarti panasumai yra sprendziami sintaksiniais pozymiais
ir didesniy keblumy nekelia. Iliustracinés paskirties Zodziai vartojami ty paciy formy ir
kaip jterpiniai, ir kaip jvadiniai ZodZziai. Jau anksc¢iau zodis pavyzdziui buvo suprantamas
ir kaip jvadinis aiskinamosios sakinio dalies Zodis, gretinamas su kitais teiginio pavyz-
dziy pateikimg jtraukianciais zodZiais (bittent, kaip antai, kaip) ir skiriamas kartu su visa
aiSkinamaja sakinio dalimi, pvz.: Klimato sqlygos palankios ir techninéms kultiroms,
pavyzdziui linams, auginti (Balkevicius 1963, 272). Véliau Siam zodziui buvo pri-
skirta tik jterpinio funkcija (kai neina savarankiska sakinio dalimi) bei nurodoma isskirti
ir pavartotg su aiSkinamaja sakinio dalimi, pvz.: Kai kurie pauksciai, pavyzdziui,
balandziai, Zzmogui is dalies naudingi, is dalies Zalingi (LKRS 1992, 163—164). Kaip
paminéta anksciau, jterpiniai (konkreciai, tiksliai, konkreciau, tiksliau, tikriau) gali padéti
nustatyti patikslinimo, paaiSkinimo santykj tarp vienavardziy sakinio daliy tame paciame
sakinyje. Nesant bent kiek akivaizdesniy pozymiy, ar tokj Zodj reikéty interpretuoti kaip
jterpinj, ar prilyginti modaliniams Zodziams (pirmiausia, daugiausia, paprastai ir pan.),
naujausiuose skyrybos aprasuose pasirinkta i$skirti jj kaip jterpinj arba neskirti kaip ir
kitus jvadinius aiSkinamyjy sakinio daliy zodzius, plg.: Kai kuriose misko vietose, pa-
vyzdZiui(,) eglynuose, buvo pazliuge. Uzsienio Salyse, pavyzdziui(,) Cekijoje,
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gana daznai tokios bausmés nepilnameciams netaikomos (zr. Nutarimas 2019; LKS 2020,
40). Cia reikéty atkreipti démesj j vieng aprasuose nepaminétg dalyka: bent dabartinése
taisyklése po jterpinio einanti vienavardé sakinio dalis néra interpretuojama kaip aiski-
namoji ir po jos kablelis nerasomas, plg. anksciau pateiktus tokius atvejus kaip Penktas
reglamento projekto punktas, tiksliau, antroji jo dalis neatitinka Statuto desimtojo
straipsnio. Lieka jas interpretuoti kaip to paties turinio apimties skirtumy turincias, bet
iSvardijimo intonacija susijusias vienartses sakinio dalis. Vadinasi, pavyzdZiui suprantant
kaip jterpinj po jo einanti iliustruojamoji dalis neturéty baigtis kableliu, pvz.: Bendraudami
tam tikrose situacijose, pavyzdziui, neoficialioje aplinkoje jaunosios kartos
atstovai vietos sSnektos ypatybes vartoja dazniau. Kartu reikéty pripazinti, kad taisyklés
formuluoté ,,po jvadinio zodZio / po zodzio pavyzdziui (gali buti) raSomas kablelis kaip
po iterpinio® (LKS 2020, 40; Nutarimas 2019) néra nuosekli — parasius kablelj jvadinio
zodzio nebelieka, nebelieka ir aiSkinamosios sakinio dalies. Taigi, renkamasi tarp aiSkina-
mosios sakinio dalies su neatskiriamu jvadiniu iliustracinés paskirties zodziu ir iSskiriamo
jterpinio bei dviejy vienavardziy, bet nelygiaverciy, susijusiy patikslinimo, papildymo
santykiais vienartsiy sakinio daliy.

Galima pridurti, kad pavartojus dvitaskj su po jo einanciu vienariiSiy sakinio daliy
iSvardijimu pavyzdziui gali buti interpretuojamas tik kaip jvadinis iliustracinio aiskini-
mo zodis, pvz.: Taures isdeéstyti keliais biidais, pavyzdziui: eilémis, grupémis,
Leglute™, ., gyvatéle”, praktikantai mokési keletq dieny.

Aptartasis zodis pavyzdziui parodo tik bendrojo pavadinimo ar teiginio ir jo iliustracinio
sukonkretinimo santykj. Kiti du paminéti ir taisyklése kartu pateikiami zodziai tarkim(e),
sakykim(e) yra panasesni ] metakalbinius komentarus, aiskiau parodo teksto autoriaus
nuostatg kaip kalbéjimo, mastymo veiksmazodziai. Tuo jie artimesni jterpiniams nei zodis
pavyzdziui ir juos interpretuoti kaip iterpinius yra natiraliau, bet taip pat nelogiska laikyti
jterpiniais aiskinamojoje sakinio dalyje, kaip ir aptartajj pavyzdziui.

Yra ir daugiau tokiy i$ dalies iliustracinés paskirties zodziy ar junginiy, galinciy jtraukti
Siuo santykiu aiSkinamasias sakinio dalis, pvz.:

ASys, misy atveju kalnas, medis ugnis, yra gamtos reiskiniai. Paprastai
ribai —Siuo atveju batai — priklauso kazkam, yra kieno nors. Néra nei galimybiy,
nei istekliy —Siuo atveju kalbininky — daryti tai, kas jau buvo atlikta.

Beje, neretai tekstuose tokie jvadiniai zodziai nepagristai atskiriami nuo aiskinamosios
dalies.

Komentuoti skyrybos poky¢ius su kitais jvadiniais zodZiais tikslinga aptarus vienartisiy
sakinio daliy skyrybos nuostatas pastarojo meto skyrybos taisyklése.

Vienarii§és sakinio dalys pirmiausia apibiidinamos pagal sintaksinius poZzymius ir
tarpusavio turinio santykj: vardija skirtingus dalykus ir yra susijusios vienodais sintak-
siniais ry$iais su zodziu, kuriam jos priklauso. Toks vienarfiSiSkumo aiSkinimas remiasi
pirmiausia sintaksiniais pozymiais.

Jau seniai buvo atkreiptas démesys ] tai, kad vienodi sintaksiniai rysiai su bendruoju
zodziu néra vienintelis vienart§isSkumo pozymis. Jau derinamojo ir nederinamojo pazy-
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minio pripazinimas kaip vienartsiy Siek tiek nutolina nuo paminéto vienaraisiy apibiidi-
nimo — tokie pazyminiai, biidami gana skirtingy morfologiniy ypatybiy, o ir skirtingy
pazyminiy tipy, skiriami kaip vienartsiai labiau dél vienodo poZymiy svarbumo, nei dél
vienody pazyminio santykiy (plg. LKRS 1992, 143 ir ten pateikty pavyzdj Betupédamas
po medziu, jzitiréjo, kad tai buvo didelé, Zemaipalinkusiomis Sakomis eglé). Bet
kaip vienariisés pripazjstamos ir visiskai skirtingos — nevienavardés — sakinio dalys, jei
pasakomos ,,iSskaiciuojamaja intonacija“ (ten pat, 140—141 ir ten pateikta pavyzdi Jei reikia
nubausti, tai labai slapta, kur nors darzinéje nuplaks). 2006 m. VLKK nutarime,
kaip glaustame dokumente, tokie atvejai néra minimi. Placiau apibiidintos ir pavadintos
nevienavardémis vienartisémis sakinio dalimis ,,Lietuviy kalbos skyryboje (2020, 19,
168—-169). Atkreipiamas démesys i teksto autoriaus suvokiama ir teksto prasmei aktualy
nevienavardziy sakinio daliy vienoda reikSminguma, prasmin;j lygiavertiSkuma. Tokj jy
santyk]j lydi ir iSvardijimo intonacija sakytinéje kalboje. Esant vienodiems sintaksiniams
santykiams, t. y. vienavardéms sakinio dalims, vienariisés sakinio dalys turi tokj patj
pragmatinés reikSmés sluoksnj, bet dél akivaizdziy sintaksiniy ir morfologiniy poZymiy
jis néra aktualus. Svarbu, kad buvo konstatuota vienariSiSkumo reiskinio dvisluoksné
prigimtis. Pragmatinés reikSmés vienariiSiSkumas gali reikstis ir kitais sintaksiniy santykiy
atvejais, biitent aiSkinamyjy sakinio daliy santykiy srityje.

Sis ekskursas j vienarti§iskumo reiskinio skirtybes padeda paaiskinti aiskinimo santy-
kius apibiuidinanéiy taisykliy jvairovés radimasi paskutiniuoju skyrybos tikslinimo etapu.
Grjztant prie aiSkinamujy sakinio daliy su jvadiniais Zodziais, atkreiptinas démesys j
didelg Sio tipo aiskinamyjy sakinio daliy grupe su jvadiniais zodZiais, parodanciais vie-
navardziy sakinio daliy turinio apimties skirtumus. [vadiniai ZodZziai leidzia papildyti,
patikslinti, sugretinti, rodydami dalies ir visumos santykj tarp siejamy sakinio daliy, vie-
navardés sakinio dalys nereiskia lygiavercio turinio kartojimosi. Dalinis turinio sutapimas
leidzia teksto autoriui lengviau jas pateikti kaip vienodai reikSmingas teksto prasmei, kartu
kaip lygiavertes bendrojo Zodzio atzvilgiu. Gretinant su nevienavardémis ir jgavusiomis
pragmatinio (intencinio) vienartiSiSkumo, tokias vienavardes sakinio dalis net lengviau
parodyti ir suprasti kaip vienartses, pvz.:

Individo svoris visuomenéje, kartu ir déemesys jam didéja. Kartais be galo ilgai,
net savaite tiesiog nejudédavo is vietos. Kalbéjosi tarsi jiedu biity drauge nuo pat
pirmos dienos, bent jau nuo Siandienos ryto ir kartu iSmanyty visas permainas. |
popierélj susukto maisto, dazniausiai vistienos gabaléliy palikdavo ir mergytei.
Vokieciy idealistai, pirmiausia Hegelis kiiré detalias ir iSsamias mgstymo sistemas.

Ypac jei jos pavartojamos pazyminio pozicijoje, pvz.:

Jam perduodamos tam tikros, dazniausiai specifinés sakralios zinios. Per savo
ilgg, net 102 metus trukusj gyvenimgq jis vadovavo daugeliui Sio tinklo jmoniy.

Tai vienas 18 rySkesniy pokyc¢iy skyrybos funkcionalumo linkme, suteikianéiy daugiau
pamatuotos laisvés teksto kuréjui. Tai reiskia ir prasminio-intonacinio skyrybos pagrindo
plétima, patvirtina skyrybos laisvéjimo tendencijg.
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Siuo atzvilgiu aktuali aiskinamyjy sakinio daliy su jvadiniais Zzodziais dalis yra ta-
patumo santykio aiskinamosios sakinio dalys su jvadiniais ZodZiais arba, tai yra (t. y.),
biitent, vadinamasis, pvz.:

120 mm, arba per pusés plytos storj, siena suplonés. Sis circulus vitiosus,
arba metodologiné tautologija, yra placiai paplites reiskinys. Visa lietuviy tau-
ta nustatyta tvarka, tai yra referendumu, pareiks sig valig. Kai kurios vadinamos
zemiSkomis esybémis, ir tarp jy, tai yra tarp Zmoniy, esama nemenky skirtumy.
Tame paciame istoriniame kontekste, biitent XIX Simtmetyje, jsitvirtino klaidingas
ir perdétas nacionalizmas. Taigi auksStesné jéga, biitent protas, gali biiti laikomas tiek
moralinés, tiek socialinés prievartos Saltinis. Neatsitiktinai pagrindinis stovyklos pasta-
tas,vadinamasis baltasis namas, yra pavadintas dr. Adolfo ir Jadvygos Damusiy
namu. Todél jumyse tinantis darbo didvyris, vadinamasis stachanovietis, gali pulti
i neviltj. Paslaugy samda, vadinamasis ,,outsourcing *, Lietuvoje tik prasideda.

Jau senokai $ios aiskinamosios sakinio dalys buvo komentuojamos kaip galimos at-
skirti, ne tik i8skirti (plg. LKRS 1992, 164). Tiesa, galimybé atskirti buvo siejama su tam
tikromis sakinio dalimis: ,,nesant pabrézto aiSkinimo pazZyminiai ir tariniai su minétais
zodziais ne iSskiriami, o atskiriami vienas nuo kito kaip vienaraisiai“. Plg. ten pateiktus
pavyzdzius: Menkesni, t. y. antro séjimo rugiai reiks pjauti véliau, Stipresnis,
vadinamasis pirmakartis alus buvo duodamas garbingiesiems sveciams. Tarinio
pavyzdys neiliustruoja teiginio — aiskinamajam tariniui priklauso likusios sakinio dalys
iki sakinio pabaigos ir turiniu jeina ] pirmojo tarinio reikSme, tad nematyti, atskirta ar
i$skirta. Tac¢iau pati mintis reiskia, kad ar vienavardziy sakinio daliy pozicijos (kalbamuoju
atveju pazyminiai prie§ pazymimajj zodj), ar kalbétojo intencija gali aiskinimg daryti lyg
papildyma, pratesima, glaudziau susijusj su tolesniu tekstu ir nuo jo neatskiriama. Beje,
vartosenoje pasitaiko tokios skyrybos, lyg ir patvirtinanc¢ios minéta nuostatg, pvz.:

Sie veiksmazodziai dar vadinami padaromaisiais, arba sekventyviniais vediniais.
Gerai moka tik tilziskiy, Prisijos vidurio lietuviy, tarme ir lietuviy aukstaiciy, arba rasto
kalbg. Siai dvigubai krizei jtakos turéjo ir kitos, materialesnés, biitent ekonominés
ir politinés priezastys. Sis, vadinamasis , tingumo * désnis galutinai pasalina
Aristotelio paziirg. Tas pokalbis turéty vykti ,, akis j akj“, tai yra be televizijos,
be radijo, be laikrascio skaitytojy ir buti labai atviras.

Paskutiniuose skyrybos aprasuose ir taisyklése tokios skyrimo galimybés atsisakyta.
Taciau vargu ar pagrjstai. | taisykles jau seniai yra jtraukti tapatumo santykiais susijusiy
aiSkinamyjy sakinio daliy be jvadiniy (jungiamyjy) Zodziy atskyrimo bruksniu galimybé
(plg. Balkevicius 1963, 273; LKRS 1989, 1992, 159; Nutarimai 1998, 66; Nutarimas 2000,
Nutarimas 2019; LKS 2020, 50), pvz.: Turime padirbéti ir mes — Turizmo informa-
cijos centras () Sioje perspektyvioje veiklos srityje. Ankstesnése taisyklése (LKRS)
i$skyrimo galimybés net ir nebuvo, plg. Jis padéjo — kraute uzkrové savo sunkig
rankg man ant peties. Atrodo, biity nuoseklu tokios nuostatos laikytis ir aiskinamosiose
sakinio dalyse su jvadiniais zodziais, reiSkianciais tapatumg. Santykis yra aiSkesnis dél
tokios reik§mes jvadinio Zodzio, todél pakanka kablelio, kaip neekspresyvaus zenklo, ir
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tai buty tolygu bruks$niui aiSkinamosiose sakinio dalyse be jvadinio ZodZio. Tokios taisy-
klés jteisinimui galbiit trukdo §io jungtuko vartojimas vienartiséms sakinio dalims jungti,
galiausiai i§skyrimo tradicija, kad ir netvirta. Orientuojant taisykles j jy funkcionaluma, j
kalbétojo intencijos reik§minguma teksto prasméje, tokie pokyciai neatmestini.

Aiskinamyjy sakinio daliy be jvadiniy zodziy taisyklés taip pat yra patyrusios ne-
mazai pertvarkymy. Ilga laikg jos buvo laikomos i$skiriamomis sakinio dalimis, netgi
priskiriamos i$skirtiniy sakinio daliy grupei greta tuomet privalomai isskiriamy daly-
viniy, pusdalyviniy bei padalyviniy aplinkybiy (plg. LKG III 1976, 560 ir toliau). Bet
jau ,,Lietuviy kalbos rasyboje ir skyryboje* (1992, 156) komentuojami pavyzdziai, kai
vienavardés sakinio dalys turiniu yra panasios j aiSkinamasias, bet nebitinai taip turi
buti suprastos ir gali biiti atskiriamos kaip vienariisés. Tokia ypatybé sicjama su sakinio
daliy ri§imis — pazyminiais ir tariniais, plg.: Seimininké pasiiilé jai SvieZio, tik kq
pamelzto pieno, Jei buvo jam lemta pagyventi dar 20 mety, tai, rodés, kondensa-
vo, tirstino juos j dvejus trejus. Svarbi kita vienavardziy sakinio daliy, susijusiy
tarpusavyje platesniu ir siauresniu turiniu, ypatybé — polinkis vartoti kaip samplaikas,
vientisa intonacija, pvz.: AuksStai padangéje suko ratus gandry pora. Kai kur jos
pavadinamos viena kitg papildan¢iomis aplinkybémis, plg.: Staiga pastebiu ant stalo
prie pat lempos lapelj popieriaus (Labutis 1998, 372). Pastarieji atvejai paskatino
2006 m. rengiant naujas taisykles taikyti tokig galimybe¢ visoms aiSkinimo, tikslinimo
santykiais susijusioms vienavardéms sakinio dalims be jvadiniy zodziy. Tokia ypatybé
yra buidingesné laiko ir erdvés santykiais susijusioms vienavardéms sakinio dalims.
Todél vélesniuose skyrybos aprasuose (Nutarimas 2019; LKS 2020) laiko ir vietos san-
tykius rodancios vienavardés sakino dalys, reiSkiancios vieng laikg ar vieng vietg (taip
jos atskiriamos nuo vienariisiy sakinio daliy, nes jos rodo ne vieng momenta ar ne vieng
vieta), komentuojamos atskirai.

Taigi, aiSkinamyjy sakinio daliy be jvadiniy zodZiy taisykles reguliuoja dvejopos kryp-
ties reisSkiniai: vieny semantiniy tipy sakinio dalyse aktualu spresti aiskinimo (tikslinimo)
ir vientiso (samplaikisko) nusakymo santykj, kitose — aiskinimo ir vienartsiskumo santykj.
Taisyklés, nurodancios, kad gali buti iSskirtos tg patj laikg ar tg pacig vietg reiskiancios
aplinkybés kaip aiSkinamosios, reiskia, kad nelaikant jy tokiomis interpretuojame kaip
vientisg laiko ar vietos nusakyma be skyrybos zenkly, pvz.:

Penktadienj po piety visi rinkosi paminéti Paslaugy centro jkiirimo sukakties.
AikSteléje pakrasciais dar matési aptirpusios sustumdyto sniego krivos.

Tokiais atvejais renkamasi tarp i§skyrimo ir neskyrimo. Kitos semantikos aiSkinamyjy
sakinio daliy santykiai néra taip akivaizdziai atribojantys turinj, néra turinys toks skaidus
kaip laikas ar erdve, todel galimybé pateikti papildoma turinj kaip lygiavertj vardijant
yra daugmaz tokia pati, kaip ir pateikti tg turinj aiskinant. Buido, kity aplinkybiniy reiks-
miy, pozymiy santykiai perteikiami renkantis tarp iSskyrimo akcentuojant aiskinimg ir
atskyrimo norint parodyti vienarti§iSkumg. Tai 2006 m. taisykliy subendrintg formuluote
Siek tiek diferencijavo ir galima sakyti, kad paskutiniyjy mety Sios riiSies aiSkinamasias
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sakinio dalis apibiidinancios taisyklés geriau atspindi jy skirtumus, taip pat turint galvoje
dar ir papildymus dél atitrauktyjy, prepoziciskai pavartoty aiskinamyjy sakinio daliy
privalomos skyrybos.

Paminéta aiSkinamyjy sakinio daliy semantika kaip skirtis tarp vienokiy ir kitokiy
skyrybos polinkiy vis délto parodo tik polinkius. Nereikia manyti, kad kaip vienarasiy
nejmanoma interpretuoti vieno laiko dvejopo nusakymo ir prieSingai — kaip vientiso,
dalies ir visumos santykiais susijusio, tarkim, poZymio nusakymo be skyrybos Zenkly.
Sakinyje Penktadienj, po piety irdar pries Sventinj savaitgalj eismo intensyvumas
¢ia kone padvigubéjo, o remonto darbai srautq tiesiog tvenkte tvenké laiko aplinkybés
yra suprantamos kaip vienodai reik§mingos (intencinio vienarasiskumo) ir atskiriamos,
o sakinyje Kitos jaunos liepos sausrq atlaiké gerai pazyminiai sudaro prasming vie-
numga, panasiai kaip ir sakinyje AukStai medyje tupéjo katinas ir gailiai kniaukeé ir
skyrybos zenkly nereikia. Pozymiy pasiskirstymas paprastai susijes su raiSiniy ypatybiy
atsiradimu, tad pazyminiams formuluojamos papildomos taisyklés, nors i§ esmés yra to
paties bendro reiskinio atvejai.

Aptariamai sakinio daliy grupei, labiau jterpiniams, yra artimi modaliniai ZodZiai, o
ju skyrybos reguliavimas kito gana ryskiai. Pats jy pavadinimas rodo, kad tokie zodziai
iSreiskia kalbétojo nuostata sakomo dalyko atzvilgiu, tuo jie artimi jterpiniams. Bet
iterpiniais eina paprastai turintys savarankiska leksing reikSme zodziai, zodZiy junginiai,
net sakiniai, o savarankiskiausi modaliniai zodziai yra biido prieveiksmiai, kai kurios
prielinksninés konstrukeijos. Kiti — artimi nesavarankiskiems zodziams ar visai netu-
rintys savarankiskos leksinés reikSmeés (galbit, turbit, mat, taigi, atseit, antai, Siukstu
ir panasiai). Tokia modaliniy zodziy ypatybé, matyt, ir palaiké ankstesne skyrybos tai-
sykliy sudarytojy nuostatg jy neskirti (LKRS 1992, 186—187). Tokiy neskiriamy zodziy
sgraSas buvo beveik baigtinis — tik dalelyCiy sarasas baigiamas santrumpa ir pan. Tiesa,
anksciau, nei tokia nuostata buvo suformuluota, dalis modaliniy ZodZiy buvo pateke tarp
jterpiniy ir jiems taikoma jterpiniy skyrimo taisyklé — skiriama privalomai (Balkevi¢ius
1963, 276), plg.: Rytoj, galbiit, ir mes pradésime vasarojy séti; Brolis, greiciausiai,
bus palikes mieste nakvoti; Jis, tikriausiai, nebesugris; Taigi, Zzmogus jis neblogas.
Bet modaliniai Zodziai kaip savarankiska skyrybos atzvilgiu grupé buvo apibiidinta bei
ju neskirti apsispresta Lietuviy kalbos komisijos prie Lietuvos moksly akademijos ir jau
1988 m. ,,Lietuviy kalbos sintaks¢je* (Sirtautas, Grenda), 1989 m. skyrybos taisyklése
(atitinkamai ir fotografuotiniame 1992 m. leidime) jtvirtinama neskyrimo nuostata. Tokia
nuostata patvirtinama ir 1997 m. VLKK nutarimu (Nutarimai 1998, 61-62). Cia taip pat
néra visai baigtinis tokiy zodziy sgraSas — vél atviras paliekamas dalely¢iy sgrasas. Pasi-
renkamosios skyrybos formavimas j atskirg taisykliy grup¢ rengiant 2006 m. nutarimus
sudaré salygas perzvelgti pacius pasirinkimo atvejus. Buvo grizta prie skyrimo galimybés
atkreipus démesj | modaliniy Zodziy ir jterpiniy artimumg, pateiktas baigtinis sgrasas.
Véliau pertvarkant taisykles (Nutarimas 2019; LKS 2020) ta nuostata isliko, tik sgrasas
nebelaikomas baigtiniu, taigi apsispresti dél panasiy Zodziy gali ir teksto autorius. Sarasui
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visai tikty nepaminétas galiausiai, kaip pagaliau, galy gale grupés zodis, kaip modaliniai
gali biiti pavartoti junginiai su zodziu atveju — bet kokiu atveju, Siuo atveju, tuo atveju,
geriausiu atveju (apie tai zr. LKS 2020, 106).

Pats modaliniy ZodZiy sgrasas mazai kito. PradZioje buvo minimas vis délto, bet vé-
liau—2006 m., 2019 m. nutarimuose — jo atsisakyta teikiant pirmenybe jo kaip jungiamojo
zodzio funkcijai, pirmuosiuose sgrasuose buvo stai, véliau (LKRS 1992; Nutarimai 1998)
jis nebeminimas, ] paskutinigsias taisykles vél jtrauktas. RySkesnis pokytis — paskutinio
(2019) nutarimo sios taisyklés zodziy sarase nebeliko aukstesniojo laipsnio prieveiksmiy
konkreciau, paprasciau, tiksliau. Jie pateko | jterpinius kaip glaustesnieji junginiais reis-
kiamy jterpiniy tiksliau, paprasciau, konkreciau sakant, pasakius, tariant variantai, tad
kaip jterpiniai yra i§skiriami privalomai.

Modaliniy zodziy skyrimo taisykliy kaita gerai parodo, kad vis labiau leidziama
apsispresti teksto autoriui ir apskritai dél tokiy Zodziy skyrimo, ir dél konkreciy Zodziy
laikymo modaliniais. O visame 4.1 poskyryje analizuoty sintaksiniy vienety skyrybos tvar-
kybos kryptj vis labiau orientuoti j teksto autoriaus poreikius pagrjstumg gerai iliustruoja
bandymai grieztinti dalyviniy, pusdalyviniy bei padalyviniy aplinkybiy skyrimo tvarka.

Kaip pazymima skyrybos pakitimy komentaruose (plg. KnitikSta 2007, 7; Valskys
2014, 157), pragjusio amziaus penktojo deSimtmecio praktiniuose leidiniuose, o ir
anksciau, nebuvo reikalaujama isskirti tokiy sakinio daliy, bet ir nebuvo bent kiek ais-
kiau apibtidintos skyrimo arba neskyrimo salygos. Tas neaiSkumas galéjo biiti vélesnio
sugrieztinimo (plg. Ziugzda 1955, Balkevi&ius 1963) prieZastis. Grieztas skyrimas buvo
grindziamas tokiy grupiy struktiiriniu savarankiskumu. IS tiesy jos gali biiti lengvai per-
tvarkomos | savarankisko sakinio struktiira, laikomos antriniu predikatiniu centru, ir jei
tai biity svarbiausia jy skyrimo ypatybé, tokia skyryba biity visai paaiSkinama. Bet su
teksto autoriaus norais parodyti jy savarankiSkuma ar jo nerodyti tai neturi nieko bendra,
o vartosenos jvairovéje jy savarankiSkumo laipsnis yra labai jvairus. Tad netrukus buvo
tokio reglamentavimo atsisakyta ir jau nuo pirmojo ,,Lietuviy kalbos rasybos ir skyrybos*
leidimo (1976), mokykliniy Zinyny (plg. LKRZ 1980, 31) skyrimas siejamas su dalyviniy,
pusdalyviniy, padalyviniy aplinkybiy savarankiSkumo rySkumu. Tokia nuostata aiSkiai
formuluojama vélesniuose skyrybos aprasuose (LKRS 1989, 1992), galiausiai VLKK
nutarime (Nutarimai 1998, 62-63), jos laikomasi iki $iy dieny.

Skyrybos zenklai turi padéti suprasti teksta: ar lengviau atpazinti sakinio, kartu ir
minties struktiirg, ar suprasti teiginiy santykj, ar pajusti bendrg teksto prasme, teksto
autoriaus sumanymag. Skyryba néra kalbos vienetai, turintys tam tikrg reik§me, funkcijas
kalbos sistemoje, ji nemaza dalimi yra teksto autoriaus jrankis prasméms perteikti, tin-
kamai susikalbéti su teksto skaitytoju.

Taisykliy kaitg gali lemti ne tik poreikis taisykles daryti funkcionalesnes, geriau pri-
taikytas teksto autoriaus nuostatoms realizuoti ir norimai teksto prasmei kurti. Taisykliy
tikslinimas gali biiti susijes su sakinio strukttiros, tam tikro jos daliy kitokia sintaksine
interpretacija.
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4.2. Sintaksinés interpretacijos ir taisykliy kitimo sgsajos

Bendras skyrybos prasminis-intonacinis principas nesalina tam tikry sintaksiniy vie-
nety interpretacijos svarbos sprendziant konkrecius skyrybos taisykliy formulavimo ir
pagrindimo atvejus, kaip kriterijus yra gana naudingas, sintaksiniais vienetais nuolatos
remiamasi grupuojant skyrybos taisykles, jy ypatybés padeda skaidyti atitinkama taisykle
1 smulkesnius reiskimosi atvejus.

Su tam tikromis skyrybos taisyklémis visada néra paprasta susieti pakitusias sintaksines
struktiiras. Kai kada visiSkai reguliariai, kai kada dél stilistiniy sumetimy teksto autorius
sutraukia, suglaudina sakinio ar tam tikros jo atkarpos struktiirg. Jei glaustoji strukttira
yra vartojama kalboje gana daznai, galima ja laikyti neiSplétotu j pilng struktiirg vienetu,
nepilna struktiira, jei tai néra reguliari raiska, glaustesné struktiira sudaroma dél konkreciy
tos (ar tokios) sandaros ypatybiy, ja biity tiksliau vadinti sutraukta, suglaudinta struktiira.
Tokiais atvejais nesuglaudinta struktiira yra reguliaresné, dazniau vartojama. Dél neaiskaus
sintaksinio statuso ar dél tokiy struktiiry sintaksinés interpretacijos keblumy jy skyryba
taip pat ne visada aiski ir nelengvai apibidinama.

Nepilnos struktiiros ar sutrauktos struktiiros pavadinimai ir pats reiSkinys néra daznai
minimas skyrybos tvarkyboje ar sintaksés aprasuose. Dazniau apie tai kalbama apibiidi-
nant lyginamyjy posakiy skyryba. Ir tada vartojamos ne pacios sgvokos, o perifrastiski
paaiskinimai: struktiira gali buti laikoma ir lyginamuoju Salutiniu démeniu, ir sakinio
dalimi (Nutarimai 1998, 62), laikoma nepilnuoju sakiniu, aiSkaus sakinio nesudaranc¢iu
palyginimu (Labutis 1998, 374). Daugiau tokiy apibiidinimy yra paskutiniame skyrybos
aprase (LKS 2020). Cia kalbama apie nepilnos raiskos dalyvine, pusdalyvine, padalyving
aplinkybe (ten pat, 61), apie neiSplétota savarankiska teiginj, vartojama su dalelytémis (ten
pat, 63, 71), neiSplétota | savarankiska struktiirg sakinj prie aukStesniojo laipsnio buidvar-
dziy, dalyviy, prieveiksmiy (ten pat, 74). Taciau sistemisko visy tokiy atvejy vertinimo
apraSuose néra pateikiama, néra ir iSsamesnés tokio reiskinio analizés.

Vieni tokio reiskinio atvejai taisyklése buvo apibiidinti, taciau keiciantis jy interpreta-
cijai kito ir jy skyryba, kity iSpléstos taisykliy taikymo ribos, dar kiti i§vis nebuvo minimi
ir jy skyrybos interpretacijos iSvis nepateikta.

4.2.1. Pozymis, aplinkybiné reiksmé ir neisplétotas teiginys

Jau seniai buvo pastebéti sintaksiniai vienetai, turintys ir poZymio nurodymo, ir aplinky-
bés, paprastai priezasties paskirtj. Buvo apibudinami priedéliai su jvadiniu zodziu kaip,
turintys antring veikiancios priezasties reikSme (Balkevi¢ius 1963, 437), paZyminiai bei
priedéliai, pazymintys jvardj, blidvardj ar skaitvardj (ten pat, 438), ir jie buvo pateikiami
kaip i§skiriamos sakinio dalys. Véliau visi panasiis atvejai apibiidinami kaip pazyminiai,
turintys aplinkybés reikSmés atspalvi ir nurodomi kaip i$skiriami, pavartoti prie§ pazy-
mimajj zodj (LKRS 1992, 167), plg.: Paprastai santirus ir tylus, jis nevengdavo
pasilinksminimy, Visy prikiSamas, visy persekiojamas, Petras juto, jogei jo
skausmas virto apmaudu. Beje, su pazymimojo zodzio kalbos dalimi taisyklé néra sie-
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jama — pazymimasis zodis gali biiti ir daiktavardis, ir jvardis. Bet VLKK nutarime tokie
pazyminiai jau nurodomi kaip galintys biiti iSskiriami, taip pat palaisvinimo nesiejant su
pazymimojo zodzio priklausymu kalbos daliai (Nutarimai 1998, 64). 2006 m. skyrybos
taisykliy pakeitimuose buvo atskirti pazyminiai bei priedéliai, pavartoti su jvardziais,
nuo ty sakinio daliy, pavartoty su daiktavardziais kaip pazymimaisiais zodziais. [vardZius
pazymintys skiriami privalomai, o daiktavardzius — pasirenkamai (Nutarimai 2006). Mo-
tyvuojama buvo tuo, kad prie jvardziy pavartotos pazyminio grupés sakinio dalys visada
turi antring aplinkybés (priezasties) reikSme, tad rinktis néra i$ ko. Tokig reikSme turincios,
bet prie daiktavardziy pavartotos sakinio dalys niekuo — nei intonacija, nei paskirtimi
tekste — nesiskiria, taciau pavieniame sakinyje formaliy skirtumy nuo jprasty pazyminiy
neturi. Didaktiniais sumetimais leista skyryba rinktis, nors tekstui pasirinkta skyryba gali
netikti. Toliau tvarkant $ig taisykliy grupe vél grijzta prie vienodo ir pasirenkamo tokiy
strukttiry skyrimo, taciau motyvuojama kitaip. Perkeliamas akcentas j aplinkybing jy pa-
skirtj, pozymio nurodymas laikomas antraeiliu, o tada taikoma dalyviniy, pusdalyviniy,
padalyviniy aplinkybiy pasirenkamo skyrimo taisyklé. IS tikryjy daugelio tokiy sakinio
daliy pagrindinis zodis yra dalyvis, paprastai neveikiamasis, arba pusdalyvis, plg.: Sulo-
pytos, sutrumpintos ir sudarkytos(,) burés juokingai nederéjo su tokiu graksciu
laivu; ISggsdinti laisvés () mes dar nesupratome, kad kritimas baigiasi, kai pasieki
dugng; Biidamas santiirus, inteligentiskas, jis niekada neatsakydavo kiek nors
Siurksciau j tokig tiesmukq sédinciojo pastabgq.

Neturincios dalyvio ar pusdalyvio, bet reiSkiancios aplinkybe sakinio dalys pavadi-
namos nepilnos raiskos dalyvinémis, pusdalyvinémis ar padalyvinémis aplinkybémis,
parodanciomis ir daiktavardziu ar jvardziu iSreiksto dalyko pozymj, ir tokiu budu is-
sprendZiama jy sintaksiné interpretacija, kartu ir skyryba, nes Sios raiSkos aplinkybés
skiriamos pasirenkamai. Kaip tiksliai pastebéta P. Knitikstos (2007, 5, 22), pasirinkimg
lemia bendroji teksto prasmé, teksto autoriaus sumanymas, kaip rutuliojamas tekstas —
Siuo atveju, svarbi priezasties reikSmé ar ne, pvz.:

Be prijuostés, ji atrodé visai kitokia. Mums, su dideliais krepSiais, nebuvo
lengva jsitaisyti tarp gausybés keleiviy. Gabus visiems déstomiems dalykams,
miklus, greitas krepsSininkas ir Saunus tautiniy Sokiy Sokéjas, Albertas
buvo visos mokyklos numylétinis.

Kai kada tai tik pozymio egzistavimo paliudijimas, pvz.:

Linksmos, spalvotais drabuziais, sokéjos mosteli rankomis ir keletq karty
sutrepsi.

Su dalelytémis pavartotos tokios sakinio dalys kai kada panasios | nepilng sakinj be
tarinio, pvz.:

Nors ir su meile rasyti, laiskai manes kazkodél nedziugino. Ji, nors ir Zmona,
laikeé tai labiau bailumu, nei didvyriskumu.

Bet daugelis taip pat gali biiti papildytos pusdalyviu, pvz.:

Obelys, nors ir be lapy, buvo grazios placiu Saky vainiku. Atéjusysis, dar su
lietpalciu ir kaklaraisciu, labai skyrési nuo kity poilsiautojy.
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Todé¢l apibiidinant skyrimo priezast] neakcentuojama aplinkybés reik§meé, ji tik nuro-
doma greta struktiiros kaip neisSplétotos j savarankiska teiginj apibiidinimo.

Tokiu pagrindu vienijant artimos paskirties sintaksinius vienetus, prireiké naujos taisy-
klés apie su tokiomis pat dalelytémis vartojamas aplinkybes. Jos taip pat turi neisplétoto
teiginio ypatybe, yra intonaciSkai gana savarankiskos, pvz.:

Zmogus visuomet, kad ir nesqmoningai, norés suprasti savo gyvenimo, veiklos
prasme. Tie jstatymo punktai, nors ir ne visada, leidzia reguliuoti nekilnojamojo
turto savininko teises.

4.2.2. Lyginamyjy posakiy struktiiros ir skyrybos ypatumai

Lyginamosios konstrukcijos sintaksés ar skyrybos aprasuose yra visada atskirai apibii-
dinamos pazymint jy raiskos savitumg. Lyginamosiomis konstrukcijomis turinys yra
perteikiamas netiesiogiai, tarsi paslepiant biidingg tam tikry sintaksinius rysiy raiska. Tai
kelia sintaksinés interpretacijos, o kartu ir skyrybos taisykliy taikymo sunkumy. Bet, ne-
iSleidziant i$ akiy, kad tai tie patys sintaksiniai rySiai bei sintaksiniai vienetai, tik iSreiksti
lyginamuoju btidu, galima nesunkiai priskirti juos tam tikriems jprastai reiSkiamiems
vienetams ir taikyti atitinkg skyryba.

Su netipiskomis strukttiromis susiduriama dviem atvejais — vartojant lyginamasias
konstrukcijas su atliepiamaisiais zodziais ir lyginamyjy konstrukcijy su aukstesniojo
laipsnio Zodziais atveju.

Lyginamyjy konstrukcijy su atliepiamaisiais zodziais skyryba nebuvo vienoda. Pir-
mame iSsamesniame aprase nurodyta, kad neskiriamos kaip einancios sakinio dalimis
(LKRS 1992, 171), plg.: Tokiy berzy kaip Vaduvy kalvose niekur nebuvo, Ir akis
jos ne tokia $viesi kaip anksciau. 1997 m. VLKK nutarime atskirai $is raiskos tipas
nepateikiamas, bet tarp kity paminimas kaip galimas skirti laikant lyginamuoju Salutiniu
démeniu (Nutarimai 1998, 62), plg.: Vakaras buvo toks pat, kaip ir daugelis to ne-
ramaus rudens vakary. Apie tai, kad Salutinis démuo neturi visos jam reikalingos
struktiiros, neuzsimenama. Tokias konstrukcijas linkes laikyti iSskiriamomis ir V. Labutis
(1998, 374), plg.: Pikciurniené negaléjo elgtis taip, kaip Snekutiené. Abejoja ir dél
kiek kitokiy lyginamyjy konstrukcijy su atliepiamaisiais ZodZziais neskyrimo, plg.: Jau kad
zmonés tokiy medziy kaip liep a negaili, tai jie ir nieko nesigaili; O tada mes gyvensime
netaip kaip iki Siol; Kurgirasitaip kaip pas motinéle.

2006 m. nutarime jau suformuluota atskira pasirenkamojo skyrimo taisyklé, kaip
Jprasta, nekomentuojant priezasciy, tik pazymint jy intonacinj ir prasminj savarankisku-
mga. Pastaryjy mety skyrybos taisyklése pateikta tokia pat formuluoté (Nutarimas 2019;
LKS 2020, 72).

Lyginamosios konstrukcijos su aukstesniojo laipsnio zodZziais paprastai paminimos
kartu su anksciau aptartosiomis ir dél skyrybos i§sakoma tokia pat nuostata, plg.: Geriau
zvirblis rankoje negu briedis girioje (LKRS 1992, 171); Geriau zvirblis rankoje(,)
negu briedis girioje (Nutarimai 1998, 62) (taikant véliau priimta skyrybos pasirin-
kimo zyméjima). Taciau paskutinio laikotarpio taisyklése (Nutarimas 2019; LKS 2020)
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tokiy lyginamyjy konstrukcijy skyryba yra suformuluota atskiru punktu ir pagrindziama
neisplétoto j savarankisko sakinio struktlirg vieneto supratimu, plg.:

Tokia alegorijy kalba gotikos laiky Zmogui buvo suprantamesné(,) nei grynoji
simbolika. Kur kas sklandziau(,) negu ankstesniais metais(,) tvarkomivadovéliy
vieSieji pirkimai.

Neisplétotos | savarankiska Salutinj sakinj struktiiros apibiidinimas visiSkai tinka
abiem aptartiesiems atvejams. Galimybé iSplétoti i sakinio struktiira ir atriboja pastarojo
tipo lyginamasias konstrukcijas nuo neskiriamo kiekio nusakymo su aukstesnio laipsnio
kiekio zodziu, plg.: Zygeiviai miskais éjo daugiau kaip tris paras.

4.2.3. Skyrybos taisyklése nekomentuojami struktiry glaudinimo atvejai

Vienais taisyklése neaptartais strukttiros sutraukimo atvejais tokios struktiiros yra gana
reguliarios, taciau jy skyryba néra komentuojama, kitais — struktiiros pakitimai yra gana
individualils, bet turi tam tikro désningumo, tad negalimi laikyti okaziniais, skyrybos
komentary nevertais raiskos buidais.

Iterpiniy skyriuje skyrybos apraSuose pateikiami teiginiy tarpusavio santykj parodantys
priespriesos reikSmes jterpiniai, pvz.:

Kurj laikq skausmas atsliigsta, taciau skrandzio liga, priesSingai, progresuoja. Tada,
atvirksciai, Suo gali nenoréti bendrauti su Zmogumi ar kitais Sunimis.

Tokie jterpiniai gali eiti po sakinio dalis ar sudétinio sakinio démenis jungianciy
jungtuky, pvz.:

Tai ir j zZvaigzdziy sudéti dar nespéjusios patekti ir, prieSingai, zZvaigzdziy véjo
bei supernovy sprogimy is zZvaigzdziy jau iSmestos dujos. Kuo daugiau laiko farmacijos
specialistai skyré konsultavimui, tuo labiau jie buvo patenkinti darbu ir, atvirksciai,
specialistai, jauciantys didesnj pasitenkinimg darbu, teiké iSsamesne konsultacijq.

Jungtukai vardija teiginius ar jy dalis, turi jungimo paskirtj, o po jungtuko esantis
jterpinys parodo priesingg sugretinto turinio santykj.

Bet tarp pavyzdziy ar komentary praspriista ir kitokios interpretacijos reikalaujantys
pavyzdziai, plg.: Toks jsikisimas retai biina veiksmingas, netgi atvirksciai —pokalbiai
su skriaudiku neretai sukelia priesingq reakcijq, Ir priesSingai — tarmei nepalankios
nuostatos nenumato ir pozityvaus scenarijaus, t. y. tarminio varianto biuisimy karty kalboje.

Kartu su jungtuku toks zodis apibendrintai konstatuoja prieSingo dalyko egzistavimg.
Tada intonacija ir to zodzio sintaksiné paskirtis kitokia, pvz.:

Suo gali guléti pasislépes tolimame aptvaro ar biidos kampe arba atvirksciai —
bégioti aplink aptvarq, uzsokti ant biidos ir nusokti nuo jos, drebéti visu kiinu nuo prisi-
lietimo ir bandyti kgsti. [Plg.: arba daryti atvirk§¢iai — bégioti...]

Dél mazéjancio bendro periferinio pasipriesSinimo raumeny kraujotaka intensyvéja,
ir prieSingai — aukstas diastolinis AKS rodo padidéjusj periferinj pasipriesinimgq. [ir
prieSingai galima teigti — ...]

Abstraktus prieSingo teiginio nusakymas, tarsi pati prieSingumo idéja, iSreiskiama
sakinio dalimi, kurig galima pertvarkyti j apibendrintg sakinio struktiiros teiginj, briksnys
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¢ia rodo aiSkinamajj santykj tarp to apibendrinto teiginio ir toliau esancio detalizavimo.
O zenklas prie$ jungtukg priklauso nuo jprasty taisykliy — tarp vienartsiy sakinio daliy
neraSomas, tarp sudétinio sakinio sudedamojo ar skiriamojo sujungimo démeny gali biiti
raSomas (esant ir; ar, arba).

Gali buti ir sintaksiné prieSpriesa iSreikSta (prieSinamaisiais jungtukais), ir apibendri-
nantis prieSingg teiginj Zodis pavartotas, o po jo aiSkinamoji dalis, pvz.:

Toks gilinimasis | Zodj, vaizdg ne stiprins kiirinio jtaigqg, o atvirksciai — nutolins
nuo jo giliyjy prasmiy, isskaidys, taps savitikslis. Ne verslo dalyviai turéty taikytis prie
valdzios, bet atvirksciai — valdzia turi tarnauti Salies gyventojams, taigi ir verslo
dalyviams.

Tokie apibendrinti, j savarankiska struktiirg galimi i§plétoti zodZiai i§ pirmo zvilgsnio
panasiis j jterpinius, gali atsidurti tarp dviejy Zenkly, bet ir sintaksiné jy paskirtis, ir zenkly
aiSkinimas néra susij¢ su jterpiniais.

Sakinio pradzioje pavartoty jungtuko ir minéty zodziy deriniy interpretacija priklauso
nuo ankstesnio teksto. Kaip ir sakinio viduje, gali sakinys, kaip tam tikras parceliatas, biti
pradedamas supriesinimo teiginiu, tada bus tik bruksnys po abstraktaus zodzio, plg.: I
atvirksciai —stimulas, kuris yra suvokiamas kaip ilgalaiké grésmé, pasizymi ilgalaikio
su kitu, anks¢iau pasakytu teiginiu, tai rodys jungtukas, o jterpinys tik signalizuos apie
teiginiy turinio prieSinguma, plg.: Ir, atvirksciai, stimulas, kuris yra suvokiamas kaip
suzadinimu. Bet ankstesniame tekste tada turéty bati teiginys, tarkim, apie stimula, kuris
suvokiamas kaip trumpalaiké grésmé ar panasiai.

Sakinio pabaigoje pavartoti Sie Zodziai reiskia tiesiog sakinio dalj, plg.: Dél to zmogaus
ir gyviino santykiai labai lengvai gali kisti nuo uztikrintumo iki baimés ar atvirksciai;
Treniruociy mety rekomenduojama uztikrinti, kad Suo uz tinkamai atliktq uzduotj bus
apdovanotas démesiu ir priesingai.

Tarp prijungiamyjy sakiniy yra vadinamieji aiSkinamieji apibiidinamieji Salutiniai
démenys, iSaiSkinantys jau esancig pagrindiniame démenyje ir neretai abstrakciai pasakyta
sakinio dalj, pvz.:

Radusiojo karma dar pasunkéja, jei pametusysis labai gailisi to, ko neteko. Jeigu
Sypsaisi ir iSkéles galvq dziaugiesi tuo, kas esi ir kq turi, jauskis isskirtinis. Problemy
kyla dél to, kad neturime pakankamai lésy.

Dél sintaksiniy santykiy, i$ dalies ir dél turinio pasikartojimo tokios struktiiros atrodo
kiek perteklinés, todél kalbétojui paranku isleisti abstrakéigsias sakinio dalis ir Salutinj
jungti tiesiogiai prie reikiamos sakinio dalies, paprastai tarinio. Daugeliu atvejy pasirinki-
mas yra vienodai tinkamas, taciau prielinksninémis konstrukcijomis reiskiamos abstrak-
¢iosios sakinio dalys yra reikalingesnés. Prielinksnis sukonkretina sintaksinj santykj ir
tiesiogiai jungiamo Salutinio démens santykis su pagrindiniu biity sunkiau suprantamas.
Bet glaudinimo poreikis i$ dalies lieka ir kalbétojas gali i$leisti abstrakc¢igja sakinio dalj,
jvardinj jos démenj, palikdamas prielinksnj tam konkrec¢iam santykiui parodyti.
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Ypac daznai Salutinis démuo jungiamas paliekant prielinksnj iki ir laiko Salutinj
jungiant jungtuku kol arba visai be jungtuko. Pavyzdys su nesuglaudinta prielinksnine
konstrukcija biity toks: Zemés darbus bus galima dirbtiikitol kol stipriau neatsals.
Dél dazno vartojimo Salutinio pradzioje Siam prielinksniui net suteikiamas jungtuko vai-
dmuo (LKZ, DLKZ, numatyta ir BZ; taip pat Labutis 1998, 292). Toks sprendimas yra
abejotinas: kalboje turbiit néra daugiau né vieno prielinksnio, galin¢io prijungti $alutinj
démen;. Kita vertus, pagrindinio démens tarinys valdo prielinksnin¢ konstrukcija, jam
prielinksniu perteikiamas santykis yra reikalingas realizuoti laiko ribos santykj, o kablelis
pries prielinksnj nutraukia sintaksinius rysius. Galbtit dél to vartojamas ir prielinksnis, ir
Salutinis démuo su jungtuku kol (beje, pavyzdziai tekstyne buvo be skyrybos zenkly), pvz.:

Jis yra zmogus, kuris negaléjo rasti tikéjimo iki kol atrado magijq. Leidziama
recepte nejrasyti kompensacijqg gaunancio asmens kodo iki kol bus duotas nuro-
dymas. Si laikinoji tvarka regulivoja Vyriausybés vertybiniy popieriy isleidimg ir jy
apyvartq iki kol Lietuvos Respublikos Seimas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybé ar Finansy ministerija kartu su Lietuvos banku nepriims
kitokiy sprendimy Siuo klausimu.

Prielinksnis iki reiskia laiko riba, o jungtukas kol gali rodyti ne tik laiko riba, bet ir
dviejy veiksmy trukmés sutapima, plg.: Buvo galima dirbti Zzemés darbus, kol nakti-
mis paSaldavo tik vienu kitu laipsniu. Tad ir dél tos priezasties gali reikéti
abiejy kalbos vienety — prielinksnis rodo laiko riba, iki kurios veiksmy trukmés sutaps ir
abu veiksmai galés vykti. Jei aktuali tik laiko riba, prielinksnis ir jungtukas informacijg
dubliuoja, todél jungtukas gali biiti iSleidziamas, pvz.:

Nutarta nepritarti planuojamos uikinés veiklos galimybéms teritorijoje — véjo jégainiy
plétojimui iki nebus priimti valstybés institucijy teisés aktai, regla-
mentuojantys véjo jégainiy statybgq.

Dél sintaksinés sinonimikos linksniuojamajj prielinksninés konstrukcijos zodj gali
keisti pusdalyvio, padalyvio zodziy grupés, Salutinis démuo, jei tas zodis yra abstrak¢ios
reik8més, plg.: Reikia tai aptarti iki vadovy susitikimo /iki susitinkant va-
dovams /iki susitiks vadovai /iki kol susitiks vadovai. Linksniuojamojo
zodzio prielinksninéje konstrukcijoje pakeitimai negaléty keisti prielinksnio kuriamo
santykio, kartu ir jo reikalingumo pagrindinio démens tariniui. Taigi tiksliau buty ne
suteikti prielinksniui kity funkcijy, o laikyti strukttros glaudinimu ir priskirti kitiems
tokio reiskinio atvejams.

Kitais atvejais prielinksninés konstrukcijos glaudinamos dél jy pasikartojimo. Gali
tokios pat prielinksninés konstrukcijos reikéti ir pagrindinio, ir Salutinio démens ZodZiams,
pvz.:

Paveiksliukus reikia parinkti atsiZvelgiant j kq démesj sutelkia tokio amziaus vaikai.
Yra jvairios sléptuvés priklausomai nuo kokiy pavojingy poveikiy jos apsaugo zmones.
(Plg. nesuglaudintas struktiiras: Paveiksliukus reikia parinkti atsiZvelgiant j tai, j kq
démesj sutelkia tokio amziaus vaikai. Yra jvairios sléptuvés priklausomainuo to, nuo
kokiy pavojingy poveikiy jos apsaugo zmones.)
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Prielinksninés konstrukcijos néra vieninteliai glaudinimo reiSkinio atvejai. Abstrakcios
sakinio dalys gali biiti i§leistos po neiginio esant suprieSintiems $alutiniams démenims,
pvz.:

Jis nedalyvavo ne kad nenoréty, o kad nekelty bereikalingy sneky. (...ne dél to,
kad..., 0 dél to, kad...).

Salutinis démuo gali biiti nejprastai pavartotas vietoje vardinés tarinio dalies dél to,
kad tos vardinés dalies néra iSreikstos jvardziu, pvz.:

Vienas is klausimy, | kurj mokslinéje literatiiroje néra galutinio atsakymo, yra kiek
savigarba yra susijusi su bedarbiy streso jveikos strategijomis.

Visais tokiais atvejais skyrybos zenklo vartojimo sitilymas yra gerokai abejotinas —
sintaksiniai rySiai per daug glaudds, kad buty galima kurioje nors vietoje juos nutraukti.

Aptartuosius konstrukeijy sutraukimo (glaudinimo) atvejus bendrinant kaip reiskinj,
galima paaiskinti skyrybos pokycius ir formuluoti taisykles pagal struktiiros pertvarkymo
pobitidj.

Neisplétoty, nepilny struktiiry apibiidinimo jtraukimas j taisykles, skyrimo kriterijus
leido sistemiskiau apibtidinti savitumy turincius sintaksinius vienetus skyrybos atzvilgiu,
taisykles padaryti sistemiSkesnes. O galimyb¢ i§plésti Sio reiskinio ribas laikantis to paties
sistemiSkumo suteikia pagrindg vienodZiau interpretuoti skyrybos ypatumus pakitusiose
konstrukcijose.

Kartu tai parodo, kad spresti konkretiems, su sintaksiniy strukttiry pertvarkymu susi-
jusiems atvejams gramatinis (sintaksinis) kriterijus yra svarbesnis, nes bendrajai teksto
prasmei tokie pertvarkymai jtakos neturi, nebent stilistinéms teksto ypatybéms.

5. Taisykliy aprépties tendencijos

Gretinant iSsamesnius skyrybos taisykliy aprasus (LKRS 1976, 1989, 1992; LKS 2020),
galima pastebéti, kad skyrybos apibiidinimas tampa labiau struktiiruotas, atribotos pacios
taisyklés nuo jy taikymo komentary. Ta kryptimi buvo rengti ir 2006 m. VLKK nutarimai
atskiriant privalomojo ir pasirenkamojo skyrimo taisykles (Nutarimai 2006). 2020 m.
skyrybos leidinyje (LKS 2020) islaikytas skirtumas tarp privalomojo ir pasirenkamojo
skyrimo, tik pasirinkimas $iek tiek kitaip suprantamas: rinkimasis tarp iSskyrimo ar at-
skyrimo nelaikomas pasirenkamosios skyrybos atvejais, pasirenkamaja skyryba laikoma
galimybé skirti ar neskirti, bet ne kaip skirti (LKS 2020, 17). 2006 m. nutarimuose vientisi
sintaksiniai reiSkiniai buvo suskaidyti ir su jais susijusiose taisyklése pateikti skirtinguose
nutarimuose su skirtinga numeracija, ir tai Siek tiek trukdé interpretuoti konkrety atvejj.
Ankstesniuose aprasuose tai buvo vientisa, gal kiek atsiskyré skirtinguose skyreliuose
komentuojamas to paties atvejo skyrimas skirtingais zenklais (plg. LKRS). ,,Lietuviy
kalbos skyryboje* (2020) buvo suderinti struktiiravimo buidai ir i§laikomas vieningumas
viena reiskinj aptariant vienoje vietoje, privalomai ar pasirenkamai, vienokiais ar kitokiais
zenklais biity skiriama, kartu grafiskai parodant privalomajg ir pasirenkamaja skyryba.
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Paskutiniame 2020 m. skyrybos aprase, gretinant su 1992 m. i§samiu skyrybos apra-
Su, yra visiSkai naujy taisykliy ir naujy sintaksiniy vienety aptarimo skyrybos atzvilgiu,
tiesa, jy nedaug.

Anksciau nebuvo aptarinéjama skaidomo teksto skyryba. Dokumenty teksto jformini-
mga reglamentuojancivose archyvy institucijy teisés aktuose buvo apibtidintas skaidomo
dokumenty teksto jforminimo principas (plg. Isakymas 2011): ,,Po punkto ir papunkcio
skaitmeny dedami taskai. Kai papunkcius sudaro sakinio dalys, jie pradedami mazaja
raide ir atskiriami vienas nuo kito kabliataskiu. Papunk¢iai, kuriuos sudaro sakinys ar keli
sakiniai, pradedami didzigja raide.” Taciau vélesnése dokumenty jforminimo taisyklése
tokio apibiidinimo nebeliko ir tam tikrg laika skaidomo teksto skyryba ir ragyba iSvis
nebuvo reglamentuojama. Paskutiniame aprase yra pateiktas bendras principas ir tipiski
atvejai bei pateikta nejprastesné taisykliy reikalavimy kompromisu pagrista skyryba, ypac
kalbant apie teisés akty teksto keitimo dokumentus.

Atskirame skyriuje yra aptariami specifiniai skyrybos reiskiniai. Jie neatitinka pagrin-
diniy skyrybos taisykliy, bet gali biiti paaiskinti bendresniais zenkly vartojimo principais,
pragmatinémis teksto ypatybémis, skyrybos zenkly individualiosiomis savybémis. | §j
skyriy yra patekusi nevienavardziy vienariisiy sakino daliy, pridiirimo, netipisko aiskinimo
skyryba, nejprasti dvitaskio vartosenos atvejai. Tokiy skyrybos reisSkiniy apzvalga ir ko-
mentarai padeda redaktoriams vertinti nejprasty teksty atitikimg skyrybos reikalavimams,
leidzia apsispresti dél individualios jy interpretacijos.

Kad ir iSsamiuose aprasuose, visada lieka vienas kitas vartosenos atvejis, nepaminétas
taisyklése, ir tai kelia neaiSkumy teksto autoriams bei redaktoriams, plinta skirtinga tokiy
atvejy interpretacija.

Jau tarp skyrybos taisykliy dviejy tikslinimo etapy — 2006 m. ir 2019 m. — protokoliniu
sprendimu VLKK buvo nustaciusi, kaip vartoti skyrybos zenklus jungiant kaip vienartises
i$skiriamg ir neskiriamg arba pasirenkamai skiriamg ir neskiriamg sakinio dalis. Pasku-
tiniame aprase, taip pat ir 2019 m. nutarime tai iSdéstyta nuosekliau ir pasirinkta remtis
vienaru$iy sakinio daliy pozicija bendrosios sakinio dalies atzvilgiu ir skyrimo biitinumu.

Ankstesnés taisyklés buvo papildytos lyginamyjy konstrukcijy su aukstesniojo laipsnio
zodziais skyrybos apibiidinimu, papildytos jterpiniy semantinés grupés — jtraukti temos
nusakymo jterpiniai, nuosekliau surikiuoti vidiniy ir savarankiSky citaty pabaigos Zen-
klai, taip pat Zenkly vartojimas jsiterpus nuorodoms ar i§nasoms. Sie ir dar vienas kitas
papildymas padaré taisykles iSsamesnes, funkcionalesnes.

Taisyklése néra daug démesio skiriama skirtingy zenkly sandiiroms aptarti. Tai labiau
susije su skirtingy taisykliy taikymu, todél tinka komentarams, o ne taisykliy formuluo-
téms. Tam yra paskirtas skyrelis ,,Lietuviy kalbos skyryboje* (LKS 2020, 10-14), bet
jame komentuojami bendresni polinkiai ir neapimama visy aktualiy atvejy.

322



Valstybinés kalbos tvarkyba ir dialogas su visuomene. Albinas Drukteinis.
Skyrybos tvarkybos kryptys ir rezultatai

ISvados

1. Skyrybos tvarkybos raidoje bendrieji skyrimo pagrindai nelabai kito — paprastai
vardijami ar laikomasi taisykliy formuluotése gramatinio (sintaksinio), prasminio ir into-
nacinio-pauzinio pagrindy. [vairiais tvarkybos etapais pirmumas buvo teikiamas vienam
ar kitam pagrindui, bet né viename skyrybos aprase nebuvo kurio nors atsisakoma.

Prasminis pagrindas turéty buti labiau sietinas su bendrgja teksto prasme, o ne su
sakinio ar jo daliy, taip pat ir sintaksiniy rysiy semantika. O bendroji teksto prasmé yra
neatskiriama nuo intonacijos — intonacija realizuoja prasminius teksto niuansus, tad pras-
minis ir intonacinis-pauzinis pagrindai gali biiti sujungti j prasminj-intonacinj pagrindg.
Gramatinis (sintaksinis) ir prasminis-intonacinis pagrindai labiau interpretuotini kaip
skyrimo ir taisykliy formulavimo kriterijai, o bendruoju skyrybos tvarkybos principu
laikytinas funkcionalumas. Funkcionalumas atspindi tinkamiausia skyrybos pasirinkima
sintaksiniams (semantiniams ar strukttiriniams) arba prasminiams ypatumams perteikti.

Skyrybos zenkly vartojimo, kartu ir taisykliy formulavimo funkcionalumas padeda
teksto autoriui realizuoti tekste savo sumanyma, minties rutuliojimo btidg. Tvarkyboje
nuolat buvo paminimas teksto autoriaus apsisprendimas, bet raidoje pirmumo autoriaus
apsisprendimui pasirinkti skyrybg buvo teikiama vis daugiau. Ir tai pateisinama supran-
tant komunikacine kalbos funkcija kaip pagrinding, taigi ir uztikrinant galimybes teksto
autoriui tinkamai perteikti norimg mintj adresatui.

Skyryba suprantant kaip teksto prasmés bei autoriaus sumanymo realizacijos priemone,
taip pat ir aiSkesnés struktiiros parodymo biida, leidZiantj lengviau ir greifiau suprasti
teksta, apie savarankiSka skyrybos Zenklo funkcija galima kalbéti labai salygiskai. Tie
patys zenklai realizuoja gana skirtingus autoriaus sumanymus ir tik labai bendrais bruozais
galima nusakyti tipiSka Zzenkly paskirt;.

Nejprastesnés sandaros sintaksiniy vienety skyrybai interpretuoti sintaksinis kriterijus
vis délto yra svarbiausias. Nors pats tokiy struktiiry atsiradimas yra nulemtas teksto au-
toriaus poreikiy kurti teksta tam tikru biidu, bet jy skyryba galima paaiskinti sisteminiais
sintaksiniy poky¢iy pozymiais, ir tai suaktualina sintaksinj kriterijy.

2. Skyrybos pagrindy realizacija tam tikrose sintaksiniy vienety ir atitinkamy skyrybos
taisykliy grupése nebuvo vienoda per skyrybos tvarkybos mazdaug 100 mety istorija.

2.1. Daugiausia nevienodumy buvo jterpiniy, modaliniy zodZziy, aiSkinamyjy bei
vienari$iy sakinio daliy taisyklése ir apskritai skyrybos nuostatose. Jy skyrybos skirtu-
mus tvarkybos raidoje I1émé ir sintaksiné $iy vienety interpretacija, ir skyrimo pagrindy
pirmumo supratimas. Dalyje sintaksés ir skyrybos aprasy aiskinamosios sakinio dalys
buvo priskirtos tam tikrai jterpiniy risiai, todél jy skyryba buvo griezta, nes jterpiniai
visada buvo isskiriami be kokiy nors i§imciy. Kai kuriuose aprasuose jos ir nepriskirtos
jterpiniams laikomos i$skirtinémis sakinio dalimi, tad tik iSskiriamomis. Aiskinamyjy
sakinio daliy nepriskyrus jterpiniams buvo galima labiau diferencijuoti aiskinimo santy-
kius, ypac¢ su jvadiniais Zodziais. Tai leido i§spresti aiskinimo ir vienariiSisSkumo santykj,
vienartsiskumui suteikti daugiau nuo kalbétojo intencijos priklausanc¢iy ypatybiy, taigi
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kiek kitaip pateikti ir Siy dviejy sakinio daliy tipy skyryba. Tai realizuota paskutiniuose
skyrybos aprasuose.

Modaliniy ZodZiy skyryba keitési ne karta, taciau jy skyrybos taisyklés pasikeitimai
susije ne tiek su teksto autoriaus poreikiy tenkinimu, kiek su normintojy susitarimu, skirti
ar neskirti Siaip bet kuriuo atveju panasiai perteikiamg modaluma.

2.2. Dalyviniy, pusdalyviniy ir padalyviniy aplinkybiy skyrimas visais tvarkybos
laikotarpiais buvo siejamas su sintaksinémis jy ypatybémis. Teksto prasmei jy skyrimas
ar neskyrimas turi mazai jtakos, nes jy savarankiskumas yra gana ryskus dél galimybés
pertvarkyti | savarankiska teiginj ir sakinj. Tai, matyt, Iémé sumanymg 5—6 praéjusio
amziaus deSimtmetyje sugrieztinti jy skyryba, bet greit buvo grjzta prie laisvo teksto
autoriaus apsisprendimo, skirti ar neskirti, ir §j sugrieztinima galima laikyti tik epizodu
vyravusioje 1§ esmés laisvos skyrybos nuostatoje.

2.3. Skyrybos tvarkybos raidoje svarbus buvo nepilnyjy ar sutraukty sintaksiniy
struktliry reiskinio jtraukimas j skyrybos apibtidinimus. Nepilnos struktiiros sintaksiniai
vienetai taisyklése buvo paminimi tik epizodiskai, bet paskutiniuose skyrybos aprasuose
nepilny struktiiry, neiSplétoty teiginiy, sutraukty struktiiry sgvokos vartojamos dazniau
ir jomis aiSkinami nejprastesni tipisky struktiiry vartojimo atvejai, kartu keliamos su jais
susijusios skyrybos problemos. Sistemiskas tokio reiskinio jtraukimas j skyrybos aprasus
padeda aiskinti netipisSka skyrybg ir gali dar labiau padéti nuosekliai §j reiskinj jtraukus
] skyrybos taisykliy formuluotes.

3. Skyrybos tvarkyboje nuosekliai yra detalizuojami tam tikri sintaksiniai reiskiniai,
tiksliau skaidomi tam tikro sintaksinio reiskinio fragmentai, galintys parodyti skirtingas
prasmes ar struktiirines sintaksinio vieneto ypatybes ir susij¢ su skyrimu ar neskyrimu.
Todé¢l taisyklés yra papildomos naujais punktais. Retai, bet pasipildo ir naujais skyreliais,
paskutiniu laiku — skaidomo teksto skyrybos apibtuidinimu, specifinio Zenkly vartojimo
aptarimu. Tai padeda taisykles padaryti funkcionalesnes.
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